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1.1. ftizeni zachovani letové zpusobilosti (CAMO);

1.2. aktualizované technické dokumentace, aktualizovanych databazi a SW letounti (sluzby
chranénych dusevnim vlastnictvim);

1.3. néhradnich dili prostfednictvim piistupu do externiho fondu nahradnich dil (rotujici
ND);

1.4. drzby a oprav letount, letadlovych &sti a zafizeni', jejich nahradnich dila, pozemniho
vybaveni a kontrolni a méfici techniky (tdrzba a opravy);

1.5. letadlovych cCasti a zafizeni, ndhradnich dil, pozemniho vybaveni, kontrolni a méfici
techniky, ostatniho materidlu k provadéni udrzby aoprav (dale jen ,,zbozi“ nebo
»dodavky zbozi*);

1.6. najmu letadlovych Casti a zatizeni, ndhradnich dilti, pozemniho vybaveni a ostatnich
prostfedkti pro udrzbu a opravy véetné zkuSeben a prostorti (ndjem);

1.7. skoleni a vycviku pro technicky a 1étajici personal (Skoleni);
1.8. technické pomoci a ostatnich sluzeb k zabezpeceni provozu letounti;

v souladu s technickou dokumentaci, technologii vyrobce letountt A-319CJ a technologii
oprav vyrobce letecké techniky certifikovaného k této ¢innosti a podminkami definovanymi
v této smlouve (dale jen ,,servisni podpora“ nebo ,,jednotliva servisni podpora®).

Specifikace poskytované servisni podpory, dil¢ich ¢innosti, rozsahu a pozadavkl na jejich
plnéni je uvedena v pfiloze €. 1 smlouvy. Seznam ndhradnich dili poskytnutych
prostiednictvim pfistupu do externiho fondu nahradnich dild je uveden v piiloze ¢. 2
smlouvy.

Zavazek objednatele za fadné provedenou servisni podporu zaplatit poskytovateli
dohodnutou cenu.

Smluvni strany se dohodly na poskytovani servisni podpory:

3.1. uvedené v odst. 1.1. a 1.2. tohoto ¢lanku smlouvy nepftetrzité, pribézné po celou dobu
platnosti smlouvy a za podminek stanovenych v této smlouvé (¢l. VIII. A. smlouvy)
a ptiloze €. 1 smlouvy;

3.2. uvedené v odst. 1.3. tohoto ¢lanku smlouvy nepfetrzit€¢ a postupné dil¢im plnénim,
kterym se rozumi provedeni servisni podpory na zakladé pisemné vyzvy k poskytnuti
dil¢iho plnéni servisni podpory, podepsané zastupcem objednatele ve vécech
technickych uvedeného v ¢l. I. smlouvy, podle vzoru uvedeného v pfiloze €. 4 smlouvy
po celou dobu platnosti smlouvy a za podminek stanovenych v této smlouvé (¢l. VIIIL.
A. smlouvy) a ptiloze ¢. 1 smlouvy (dale jen ,,vyzva k plnéni*);

3.3. uvedené v odst. 1.4. aZ 1.8. tohoto ¢lanku smlouvy postupné dil¢im plnénim, kterym se
rozumi provedeni servisni podpory na zikladé¢ odsouhlasené pisemné objednavky
k poskytnuti dil¢itho plnéni servisni podpory, podepsané zaméstnancem objednatele
poveéfenym jednanim ve véci poskytovani dil¢iho plnéni uvedeného v ¢l. I. smlouvy,
kterym je Velitel VU 8407 (déle jen ,,Velitel Gtvaru®), podle vzoru uvedeného v piiloze
¢. 5 smlouvy v rozsahu a terminech schvalenych obéma smluvnimi stranami, po celou
dobu platnosti smlouvy a za podminek stanovenych v této smlouvé (¢l. VIII. B.
smlouvy) a ptiloze ¢. 1 smlouvy (déle jen ,,objednavka®);

(déle jen ,,dil¢i plnéni servisni podpory*).

letadlovou ¢asti nebo zatizenim je jakykoliv pfistroj, vybaveni, mechanismus, aparatura, pfislusenstvi nebo
agregat véetné komunikacniho vybaveni, které je vyuzivano nebo urceno k pouziti pfi provozu nebo fizeni
letadla za letu a je vestavéné v letadle nebo k nému upevnéné; zahrnuje téz ¢ast draku, motoru nebo vrtule,
fidici stanice a jakéhokoliv dalsiho prvku nezbytného k umoznéni letu letadla
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Iv.
Cenové podminky a metoda stanoveni rozsahu a cen dil¢ich plnéni servisni podpory

Smluvni strany se ve smyslu zdkona ¢.526/1990 Sb., o cenich, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,,zakon o cendch®) dohodly na celkové cené¢ za poskytovanou servisni
podporu na zaklad¢é této smlouvy po dobu jeji platnosti, a to do vyse celkového finan¢niho
limitu, ktery ¢ini maximalné
99 000 000,00 K¢ véetné DPH
(slovy: devadesatdevétmilionti korun Ceskych).

Smluvni strany se dohodly na cenach jednotlivych polozek dil¢iho plnéni servisni podpory
uvedenych v ptiloze ¢. 10 ,,Cenik servisni podpory* smlouvy (dale jen ,,cenik®). K cené
kazdé polozky dil¢iho plnéni bez DPH, rovnéz i k cendm polozek v ceniku neuvedenych,
bude ptipoctena DPH ve vysi dle pravnich piedpist ucinnych ke dni zdanitelného plnéni.

Cena dil¢iho plnéni servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.1., 1.2. a 1.3. smlouvy (dale jen
»servisni podpora hrazend pauSalnimi platbami*) je uvedena v ceniku ¢ast A. V cené dil¢iho
plnéni, tj. v mésicni pausalni platbé jednotlivé servisni podpory jsou zahrnuty veskeré
naklady spojené s jejich poskytovanim.

Cena dil¢iho plnéni servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.4. az 1.8. smlouvy (dale jen
»servisni podpora dle objednéavek) je vzdy uvedena v objedndvce a tato cena je stanovena
na zakladé¢ cen uvedenych vceniku c¢ast B a predbézné konzultace objednatele
s poskytovatelem dle ¢l. V. smlouvy, jejimZ cilem je shromazd’ovani informaci o dil¢im
plnéni servisni podpory zejména o jeho cen¢ a nckterych dalSich informaci stanovenych
touto smlouvou pied objednanim tohoto dil¢iho plnéni servisni podpory. V cené dilciho
plnéni servisni podpory mohou byt zahrnuty i dalsi naklady spojené s plnénim (ubytovani,
doprava, pojisténi, cestovné, stravné, mozné vicendklady atd.). Kalkulaci téchto nékladi je
poskytovatel povinen dolozit v rdmci pfedbézné konzultace pred podpisem objednavky. Pro
vypocet dopravného u vSech kategorii vozidel plati zdsada, Ze pro stanoveni poctu
kilometri se pouzije aplikace na vypoCet nejkrat$i trasy na internetové strance
http://www.mapy.cz. Doklady prokazujici ostatni ndklady spojené s plnénim je
poskytovatel povinen piipojit jako ptilohy dafiového dokladu dle ¢I. X. smlouvy.

Ceny dil¢itho plnéni servisni podpory neuvedené v ceniku je poskytovatel povinen
kalkulovat a objednateli uUcCtovat v cenich vmisté a cCase — tj. vEU - obvyklych.
Poskytovatel prohlasuje, Ze veSkeré ceny neuvedené v ceniku budou stanoveny v souladu
sust. § 2 odst. 6 zdkona o cenach jako ceny tvofené na zaklad¢é kalkula¢niho propoctu
ekonomicky opravnénych nakladii a pfiméteného zisku. Ekonomicky opravnéné naklady
musi byt poskytovatel schopen na vyzadani zastupcem objednatele ve vécech technickych
dolozit.

5.1. Vsouladu s vySe uvedenym (tj. mj. pfi zahrnuti pfiméfeného zisku) je poskytovatel
povinen stanovit cenu servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.5. smlouvy, tzn. cenu
letadlovych ¢asti a zafizeni, nahradnich dilti, pozemniho vybaveni, kontrolni a méfici
techniky, v souladu s platnymi ceniky ptisluSnych vyrobcti, které se povazuji za jeden z
ekonomicky opravnénych nakladi. Poskytovatel se zavazuje tyto ceniky na vyzadani
zastupcem objednatele ve vécech technickych poskytnout. V ptipadé€, Ze nelze ceniky
z divodu obchodniho tajemstvi dle § 504 OZ poskytnout, pfedlozi poskytovatel
pisemné Cestné prohlaseni o cené pofizeni.

5.2. Poskytovatel bere na védomi znéni ust. § 12 odst. 4 a 5 zdkona ¢&.219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni
pozdéjsich predpist.
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ZVT neptevezme dil¢i plnéni nebo cast dil¢iho plnéni, ktera pfi prevzeti vykazuje
napadné a zfejmé vady. O této skuteCnosti zastupci obou smluvnich stran vyhotovi
zapis o neprevzeti plnéni, v némz uvedou zejména skutecnosti rozhodné pro nepievzeti
dil¢iho plnéni/¢ast dil¢iho plnéni, ktery potvrdi podpisem. Poskytovatel je v tomto
ptipadé povinen dodat nové dil¢i plnéni nahradnim plnénim.

Poskytovatel je povinen v ramci dilc¢iho plnéni zabezpecit kompletni feSeni dopravy
vcetn¢ obalové techniky (viz bod 12. pfilohy ¢. 1 smlouvy ,,Ostatni pozadavky
na plnéni®).

7. Mgsi¢ni pausalni platba za plnéni servisni podpory bude poskytovateli zaplacena v plné vysi,
kterd je stanovena v ceniku ¢ast A za predpokladu, ze tato servisni podpora byla
poskytovana vSechny dny v mésici, tj. nebyla pferusena podle odst. 8 tohoto ¢l. smlouvy
nebo nenastalo prodleni/ptferuseni z diivodu dle ¢l. XVII. smlouvy. V piipadé preruseni
plnéni servisni podpory bude vySe mésic¢ni platby umérné snizena.

8. PreruSeni plnéni servisni podpory

8.1.

a)
b)

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Velitel utvaru je opravnén nafidit poskytovateli preruseni plnéni jednotlivé servisni
podpory v piipad¢, ze:

servisni podpora neni plnéna v souladu se smlouvou a poskytovatel byl minimalné
dvakrat pisemné upozornén na tuto skute¢nost, aniz by sjednal népravu stavu, nebo
poskytovatel ztrati zptisobilost, pozbude opravnéni vydana EASA (Agentura Evropské
unie pro bezpecnost letectvi), tzn. poskytovatel nebude opravnén poskytovat servisni
podporu letounti Airbus, pfiCemz tuto skuteCnost je poskytovatel objednateli
neprodlené ozndmit.

Oznameni o pteruseni plnéni jednotlivé servisni podpory vcetné uvedeni odiivodnéni je
vydano Velitelem utvaru a odeslano do datové schranky poskytovatele uvedené v ¢l. L.
smlouvy. Uinnost oznameni o prerudeni plnéni jednotlivé servisni podpory nastava
dnem jeho pfijeti poskytovatelem.

Poskytovatel je opravnén obnovit plnéni servisni podpory na zakladé¢ ozndmeni
dorucené¢ho objednateli, ve kterém poskytovatel prokaZze, ze napravil piislusné
nedostatky.

K preruSeni plnéni jednotlivé servisni podpory muze dojit na zadkladé pisemného
oznameni poskytovatele s uvedenim odiivodnéni objektivnich pfi¢in a doby pieruseni.
Za casové obdobi odpovidajici preruseni plnéni jednotlivé servisni podpory neni
poskytovatel opravnén pozadovat thradu.

Sluzby chranéné dusevnim vlastnictvim

9.1.

9.2.

Objednatel v pfipadé potieby poskytne soucinnost pii uzavirani licen¢nich dohod
a ujednani za ucelem poskytovani servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.2 smlouvy (sluzby
chranéné dusevnim vlastnictvim).

V piipadé, Ze vlastnik prav ke sluzbam chranénych duSevnim vlastnictvim pozaduje
uzavieni licencni dohody ¢i ujednani ptimo s vlastnikem letadel, tj. objednatelem, plati
ujednani uvedena v ¢l. X. odst. 9 smlouvy.

B. Podminky poskytovani servisni podpory na zikladé objednavek

1.

Servisni podpora uvedena v €l. III. odst. 1.4. az 1.8. smlouvy bude poskytovana v souladu
s ustanovenim ¢l. IIT odst. 3.3. smlouvy postupné dil¢im plnénim na zéklad¢ fadné vyplnéné
pisemné objednavky podepsané obéma smluvnimi stranami.
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Velitel Utvaru povéfil jako své zdstupce k provedeni konzultace, odesldni objednéavky,
piedani letecké techniky, kontrole plnéni a pievzeti servisni podpory dle ustanoveni ¢l. III.
odst. 1 smlouvy ZVT nebo jim pisemné povéifenou osobu.

Objednavku na dil¢i plnéni servisni podpory lze uplatnit, tj. odeslat vyplnénou objednavku
na e-mailovou adresu poskytovatele az po ukonceni konzultace podle ¢l. V. smlouvy. Tato
povinnost se nevztahuje na objednavky vystavené v rezimu AOG.

Objednavku na dil¢i plnéni servisni podpory, u které je stanovena povinnost konzultace:

e nelze vystavit nad rozsah servisni podpory stanoveny v ramci konzultace a uvedeny
v nabidkovém listu nebo v rozporu s podminkami této konzultace,

e nelze vystavit s krat$i dobou plnéni, nez byla stanovena pfi konzultaci,

e nelze pozadovat v jedné objednavce dil¢i plnéni servisni podpory, ktera maji rtiznou
dobu plnéni (napf. zbozi s riznou dobou dodani),

e Ize vystavit na jakoukoli z variant navrzenych poskytovatelem v nabidkovém listu
ptislusné konzultace,

e lze vystavit 1 na ¢ast servisni podpory, ktera byla pfedmétem konzultace, pokud jsou
tyto €asti v nabidkovém listu uvedeny a ocenény samostatné.

ZVT je povinen odeslat objednavku na e-mailovou adresu uvedenou v ¢l. VIL. odst. 7
smlouvy, a v pfipad¢ objedndvky v reZimu AOG oznami ZVT odeslani poskytovateli na
tel.¢. +420 732 214 611.

Poskytovatel je povinen potvrdit doruceni objednavky ZVT a pfipadné¢ ho informovat
o jakékoli chyb¢ v objednavce ¢i vznést jinou opravnénou vyhradu, a to emailem zaslanym
na adresu ZVT, ktery objednavku odeslal. Poskytovatel je povinen tak ucinit nejpozdéji:

a) nasledujici pracovni den po dni doruceni objednavky,

b) do 4 hodin od okamziku doruceni, jestlize jde o objednavku v reZimu AOG, v tomto
pripad¢ je poskytovatel dale povinen specifikovat plan plnéni na zékladé objednavky,
piipadn¢ navrhnout alternativni feSeni.

Poskytovatel je povinen zaslat podepsanou objednavku, nevznesl-li kni opravnénou
vyhradu, zpét ZVT nejpozdéji:

e do 5 pracovnich dnli od doruceni objednavky poskytovateli,
e nasledujici pracovni den po dni doruceni objednavky v rezimu AOG.

Podpisem objednavky zastupci obou smluvnich stran je objednévka schvilend a stava se
zavaznou pro obé smluvni strany.

V ptipadé Ze poskytovatel nebude z objektivnich divodii schopen zaslat podepsanou
objednavku ve 1haté uvedené v odst. 7 tohoto €l. smlouvy, zasle pred uplynutim této lhity
zadost ZVT o jeji prodlouzeni, véetné uvedeni diivodi a informace o dal§im postupu.

Pti ptedavani letecké techniky poskytovateli k provedeni dil¢iho plnéni servisni podpory,
bude po provedené fyzické a dokumentaéni kontrole zastupci poskytovatele a ZVT sepsan
a podepsan ,,Pfedavaci protokol* dle vzoru uvedeného v pftiloze €. 6 smlouvy (,,predavaci
protokol®). To plati rovnéz pii predani letecké techniky zastupci objednatele pii zahéjeni
plnéni servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.6. smlouvy. V zavislosti na jednotlivé servisni
podpofe bude nasledné v ramci vstupni kontroly v misté plnéni, po provedeni kontroly
technického stavu a uplnosti predavané letecké techniky, zastupci poskytovatele a ZVT,
k predavacimu protokolu doplnén podepsany piehled zjisténych zavad dle ptredepsané
provozni technické dokumentace.

ZVT je povinen predat leteckou techniku véetné provozni technické dokumentace ve stavu
umoznujicim provedeni dil¢itho plnéni servisni podpory podle smlouvy. ZVT umozni
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poskytovateli pfistup k letecké technice a pievzeti letecké techniky v misté predani, které je

uvedeno v prislusné objednavce, a to ode dne platnosti objednavky, nebo ode dne, ktery je

v objednavce stanoven jako den zahdjeni plnéni. V ptipadé potieby ZVT soucasné vytvori

podminky pro zahajeni dil¢iho plnéni sluzby, zejména se jedna o:

a) piipravu letecké techniky k preletu z letistt VU 8407 do mista plnéni
uvedeného v objednavce;

b) prelet letecké techniky do mista plnéni a zpét;

¢) vptipadd prepravy povéfenych osob poskytovatele na palubach letadel ACR
souvisejicich s plnénim pfedmétu této smlouvy je nutny pisemny souhlas Velitele
VU 8407.

Poskytovatel je povinen na své naklady zabezpecit skladovani a zajisténi prevzaté letecké
techniky

k provedeni dil¢iho plnéni sluzby a jiz opravené letecké techniky proti ztratdm, odcizeni
a poskozeni, a to az do doby jejiho pfedani povérenému ZVT.

Poskytovatel je povinen ptedat dil¢i plnéni servisni podpory v misté plnéni nejpozdéji v den
ukonceni plnéni, ktery byl stanoven v objednavce. O ptevzeti, pfipadné nepievzeti dilciho
plnéni servisni podpory bude v rdmci kontroly technického stavu a uplnosti preddvané
letecké techniky podle piislusné provozni dokumentace, sepsdn a podepsan zdstupci
poskytovatele a ZVT piejimaci protokol vyhotoveny ve 2 vytiscich (pro kazdou smluvni
stranu jeden). V pfejimacim protokolu bude zejména uveden popis provedené servisni
podpory a identifikace letecké techniky, popis technického stavu a iplnost letecké techniky.
Jako pftilohu ptejimaciho protokolu je poskytovatel povinen pfilozit nize uvedené doklady
vztahujici se k pfedmétu plnéni, nezbytné k prevzeti a uzivani dil¢itho plnéni servisni
podpory:

e doklad vydany pfislusnou narodni nebo nadnarodni autoritou, ktery prokazuje,
ze dana polozka dil¢iho plnéni je jako vyrobek schvalena pro uziti v letectvi,

e . Osvédceni o uvolnéni do provozu* dle odst. 15 tohoto ¢l. smlouvy,

e Stanovisko Ufadu k naplnéni katalogizatni dolozky“ vystavené dle zakona
¢. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a statnim ovéfovani jakosti
vyrobkll a sluzeb urCenych k zajiS§téni obrany statu a o zméné zivnostenského
zakona, ve znéni pozd¢jSich predpist (déale jen ,,zdkon ¢. 309/2000 Sb.), je-li
u dané polozky dil¢iho plnéni vyzadovano (viz €. IX. smlouvy).

Poskytovatel je oprdvnén predat dil¢i plnéni servisni podpory i pied datem stanovenym
v objednavce. V tomto ptipadé je poskytovatel povinen ozndmit e-mailem ZVT datum
a hodinu, kdy bude dil¢i plnéni pfipraveno k pfedani, a to min. 3 kalendaini dny pted
uvedenym terminem, nedohodne-li se poskytovatel s ZVT na pfedani v terminu kratSim.

Poskytovatel je povinen provést dil¢i plnéni servisni podpory s vyuZitim novych
letadlovych ¢asti a zafizeni (tj. vyrobenych maximélné 24 meésici pied jejich vyuzitim
poskytovatelem pfi provadéni dil¢iho plnéni servisni podpory) a nepouzitych letadlovych
casti a zafizeni, nebo takovych, které budou mit stejnou nebo vysSi provozni lhitu
meziopravni (dale jen ,,PLM*) nez leteckd technika, pro kterou budou pouzity. Poskytovatel
je povinen na vyzvu objednatele/Velitele Gtvaru predlozit do 4 pracovnich dni doklady
prokazujici tuto skuteCnost. Letadlové casti a zafizeni, které byly poskytovatelem pfi
provadéni dilc¢iho plnéni servisni podpory demontovany z letecké techniky a nahrazeny
letadlovymi  C¢astmi a zafizenimi odpovidajicim vySe uvedenym pozadavkim,
je poskytovatel povinen predlozit ZVT pied vlastnim pfeddnim dil¢iho plnéni servisni
podpory. ZVT rozhodne, které z téchto letadlovych Casti a zafizeni od poskytovatele
pfevezme spolu s dil¢im plnénim sluzby, o €emZ musi byt ucinén zdpis v piejimacim
protokolu. Ostatni letadlové ¢asti nebo zafizeni prohlasi ZVT za odpad, jehoZ ptivodcem je
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v souladu sust. § 5 odst. 1) zdkona ¢. 541/2020 Sb. o odpadech, poskytovatel s tim, Ze
poskytovatel je povinen s timto odpadem nalozit v souladu s pfedmétnym zdkonem
¢. 541/2020 Sb. Nasledné je poskytovatel povinen piedat ZVT protokol o provedeni
likvidace tohoto odpadu v souladu s vySe uvedenym zakonem. Tato povinnost se vztahuje
1 na plnéni servisni podpory dle ¢l. IIL. odst. 1.3. smlouvy (rotujici ND).

Letadlové cCasti a zafizeni pouzité poskytovatelem pii provadeéni dilc¢iho plnéni servisni

podpory musi spliiovat:

a) platné normy a standardy vztahujici se k danému vyrobku, pfi¢emz poskytovatel ptilozi
k pfejimacimu protokolu origindl nebo ufedné ovérenou kopii dokladu, ktery
prokazuje, ze dand letadlova cast nebo zafizeni je jako vyrobek schvalen pro pouziti na
daném typu letecké techniky, a to v ¢eském nebo v anglickém jazyce.

b) pozadavky EASA, pfipadn¢ FAA a musi byt schvalené pro pouziti na letounu
A-319CJ, tzn., ze musi byt dodany:
» s ,,0svédéenim o uvolnéni do provozu“ dle podminek EMAR 145 (F-1M) nebo
s ,,Osvédéenim o uvolnéni do provozu“ dle podminek EASA nebo FAA (Form 1)
nebo s ,,0svédcenim o shod€ vydanym vyrobcem dilu®,
» s ,,0svéd¢enim o uvolnéni do provozu* dle podminek EASA (Form 1) nebo FAA
(Form 8130-3).

Poskytovatel je povinen vést zkuSebni a kontrolni zaznamy o dil¢im plnéni servisni podpory
tak, aby bylo mozno prokéazat shodu s pozadavky stanovenymi v ¢l. III smlouvy, a bylo
mozné provést predani dil¢iho plnéni servisni podpory.

V ptipadech, kdy to budou vyzadovat ptedpisy o leteckém provozu, provede poskytovatel
prostiednictvim svého zdstupce po provedeni dil¢itho plnéni servisni podpory zédznam
do pfislusné provozni technické dokumentace letecké techniky. Tato dokumentace bude
poskytovateli pfedana spolu s leteckou technikou k provedeni dil¢iho plnéni.

Poskytovatel je povinen oznamit ZVT/Veliteli Utvaru vSechny okolnosti, které zjisti
pii provadéni dil¢iho plnéni servisni podpory, a které mohou mit vliv na zménu pozadavki
uvedenych v objednavce.

Poskytovatel se zavazuje provadét diléi plnéni ve stanovené kvalité a bez vad, za pouziti
technologickych postupt odpovidajicich kvalitativnim ptedpisim vyrobce letecké techniky
a ostatnich leteckych predpisti.

Smluvni strany se dohodly na moznosti provadét kontroly v prubéhu poskytovani dil¢iho
plnéni, a to poveéfenymi zastupci smluvnich stran, kterymi jsou ZVT a jeden aZ dva zastupci
uréeni poskytovatelem a objednatelem. Kontroly mohou byt vyzadovany ZVT nebo
zastupci poskytovatele a provadény po vzajemné domluvé, a to pii demontdZi nebo
pfi testovani.

Dil¢i plnéni je splnéno, je-li provedeno fadné a vcas, bez vad, dle platnych pozadavku
na baleni, konzervaci, skladovani a pfepravu dil¢iho plnéni, v¢etné pfedani pftislusnych
dokumentii. Dnem splnéni dil¢iho plnéni se rozumi den podpisu piejimaciho protokolu.

ZVT po ptevzeti dil¢iho plnéni v misté plnéni potvrdi poskytovateli pfejimaci protokol
s uvedenym cislem objednavky. Pokud poskytovatel pii odevzdani dil¢iho plnéni piejimaci
protokol se vSemi pozadovanymi nalezitostmi uvedenymi v odst. 12 tohoto ¢lanku smlouvy
nepiedlozi, ZVT dil¢i plnéni nepievezme.

ZVT neptevezme dil¢i plnéni nebo ¢ast dil¢iho plnéni, kterd pii prevzeti vykazuje napadné
a ziegmé vady. O této skuteCnosti zastupci obou smluvnich stran vyhotovi zépis
o neptevzeti plnéni, v némz uvedou zejména skutecnosti rozhodné pro nepievzeti dil¢iho
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26.

27.
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plnéni/¢ast dil¢iho plnéni, ktery potvrdi podpisem. Poskytovatel je v tomto pfipadé, tj.
uznané vady, povinen dodat nové dil¢i plnéni nahradnim plnénim ¢i opravou.

Poskytovatel se zavazuje mit po celou dobu plnéni smlouvy uzaviené pojisSténi
odpovédnosti za Skodu zplisobenou tieti osobé minimalné ve vysi odpovidajici pojistné
¢astce min. 20 mil. K¢ bez spoluucasti objednatele. Na pisemnou vyzvu objednatele je
poskytovatel povinen kdykoliv po celou dobu plnéni smlouvy tuto skutecnost prokazat
pisemnym potvrzenim pojistitele, a to do 5 pracovnich dnli od obdrZeni této vyzvy.

Poskytovatel je v ptipadé servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.5. piipadn€ i odst. 1.4.
smlouvy opravnén dorucit dil¢i plnéni (dodani zbozi, nebo opraveného dilu ¢i zatfizeni)
prostiednictvim kuryra nebo drzitele postovni licence po predchozi dohodé se ZVT.
V tomto pftipadé je poskytovatel povinen odeslat spolu s diléim plnénim vSechny doklady
nezbytné pro prevzeti plnéni vcetné¢ tfadné vyplnéného piejimaciho protokolu ve dvou
vytiscich. ZVT pfii prevzeti takto doruceného dil¢iho plnéni postupuje dle odst. 22 a 23
tohoto ¢l. smlouvy a v tomto ptipadé plati nasledujici:

e po prevzeti dil¢iho plnéni je ZVT povinen odeslat jeden potvrzeny piejimaci
protokol poskytovateli, a to neprodlen¢ nebo nejpozdéji nésledujici pracovni den
po prevzeti plnéni,

e jestlize ZVT nepievezme dil¢i plnéni, je povinen odeslat dil¢i plnéni vcetné
zdznamu o nepfevzeti plnéni zpét poskytovateli na jeho dorucovaci adresu na
naklady poskytovatele, a to neprodlené¢ nebo nejpozdéji nésledujici pracovni den
po doruceni plnéni.

Tento postup lze obdobné pouzit i pro pfeddni a prevzeti dil¢iho plnéni servisni podpory
podle ¢l. 1. odst. 1.3. smlouvy.

Poskytovatel je v ptfipad¢ servisni podpory dle ¢l. III. odst. 1.5. smlouvy povinen dodat
zbozi nové, pokud neni v objednavce uvedeno jinak, vcetné obalu, konzervace, vyhovujici
pozadavkiim vyrobce zbozi a pfislusnych platnych natizeni (viz ptiloha ¢. 1 smlouvy
,»Ostatni poZzadavky na plnéni‘).

Servisni podporu dle ¢l. III. odst. 1.6. smlouvy je velitel Utvaru opravnén objednat
v piipadech havarijni situace ¢i situace ohroZujici provoz letounu a pfi nedostatku vlastnich
zdrojii potfebnych k zachovani letové zpisobilosti letounti, pficemz dil¢i plnéni je zahajeno
na zdklad¢ predavaciho protokolu a ukonceno na =zakladé piejimaciho protokolu
podepsaného ZVT a zastupcem poskytovatele.

27.1. Poskytovatel je povinen pifedat polozku ndjmu vcetné¢ dokumentll nezbytnych
k jejimu pouziti v misté¢ plnéni nejpozdéji v terminu zahdjeni plnéni, ktery je uveden
v pfisluSné objednavce.

27.2. Pokud je v objednavce pozadovana instalace nebo demontaZz polozky najmu, je ZVT
povinen umoznit poskytovateli ptistup k letecké technice v misté¢ plnéni béhem bé&zné
pracovni doby, tj. v pracovnich dnech od 7:00 do 15:00 hodin, a to v dobé od podepsani
objednavky do doby piedani a prevzeti polozky ndjmu, tj. podpisu protokolu o najmu.
V piipad¢ instalace je ZVT povinen zabezpecit montdz letecké techniky tak, aby
polozka ndjmu byla poskytovatelem instalovdna a zprovoznéna v pozadovany den
zahgjeni najmu.

27.3. Poskytovatel je povinen piedat polozku ndjmu ve stavu vhodném pro pouziti v letectvi
a provozovatel (viz €l. III. odst. 1 smlouvy) je povinen na své naklady udrzovat
polozku ndjmu ve stavu zplsobilém pro pouziti v letectvi. ZVT je povinen
poskytovatele informovat o vadach polozky ndjmu. Vadnou polozku nelze pouzivat
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pro ucely stanovené touto smlouvou a na polozce ndjmu nesmi provozovatel provadét
z4dné zmeny.

Poskytovatel je opravnén kontrolovat spravné pouzivani polozky nijmu a ZVT je
povinen tuto kontrolu poskytovateli umoznit a ptedlozit dokumentaci souvisejici
s polozkou najmu. V piipadé zjisténi nespravného pouzivani polozky ngjmu je
poskytovatel opravnén pozadovat okamzitou napravu.

Uzivatel je opravnén pouzivat polozku ndjmu po dobu uvedenou v objednavce, nebo
ukoncit ndjem pred terminem ukonceni uvedeném v objednavce. Lhita pro predcasné
ukonceni ngjmu ¢ini 3 kalendaini dny od doruceni pozadavku o ukonceni ndjmu,
piicemz ZVT je povinen odeslat pisemny pozadavek na e-mailovou adresu
poskytovatele.

ZVT je povinen predat polozku najmu zpét poskytovateli v misté plnéni nejpozdéji
v den ukonceni plnéni, ktery je uveden v objedndvce. Polozka ndjmu musi byt pfedana
ve stavu, v jakém byla piijata s ohledem na bézné opotiebeni zpltisobené pouzivanim.
O ukonceni dil¢iho pInéni bude zastupci smluvnich stran sepsdn a podepsan
protokol o najmu.

Jestlize polozka najmu pii ukonCeni dil¢itho plnéni vykazuje poSkozeni zplisobené
nevhodnym pouzivanim, poskytovatel polozku ndjmu pievezme a zajisti jeji opravu na
naklady objednatele. Prokazateln¢ vynalozené néklady na tuto opravu je poskytovatel
povinen dolozit. Oprava bude provedena bezplatné, jestlize vada na poloZce najmu
vznikla z pficiny, ke které doslo pred zahdjenim najmu.

Poskytovatel neni opravnén pozadovat zaplaceni dil¢itho plnéni servisni podpory dle
objednavky za dobu, kdy provozovatel nemohl pouzivat polozku najmu z ditvodu vady
zavinéné poskytovatelem nebo z ditvodu pravidelné udrzby polozky najmu provadéné
poskytovatelem.

28. V ptipad¢ servisni podpory dle €l. III. odst. 1.7. smlouvy (Skoleni) je dil¢i plnéni zahajeno
v misté¢ plnéni a vterminu uvedeném v objednavce. Pritomnost ucastnikd Skoleni bude
zajiSténa v pracovnich dnech v pracovni dobé od 7:00 do 16:00 hodin, pokud se zastupci
smluvnich stran, Velitel Gtvaru a zéastupce poskytovatele pisemné nedohodnou na jinych
podminkach.

28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

Pokud je mistem dil¢iho pInéni VU 8407 nebo jina budova, ktera je majetkem rezortu
MO, je objednatel/Velitel Utvaru povinen poskytnout pro zajiSténi Skoleni mistnost
s nezbytnym vybavenim. V ostatnich ptipadech je poskytovatel povinen zajistit
mistnost pro provedeni Skoleni véetn€ nezbytného vybaveni a vZdy zajistit a poskytnout
pottebné Skolici materialy kaZzdému Gc€astnikovi béhem prvniho dne skoleni.

Poskytovatel je povinen provést Skoleni v ¢eském nebo anglickém jazyce. Dale je
povinen vést denni zaznamy o probihajicim §koleni a obsahu jednotlivych lekei, véetné
jména vyucujiciho a jmenného seznamu tcastniki Skoleni.

Poskytovatel je povinen udélit kazdému ucastniku Skoleni pfislusna osvédceni,
opravnéni a dokumenty ziskané po uspéSném sloZeni zkousky, je-li vyzadovéana
piislusnymi leteckymi ptedpisy. Poskytovatel je dale povinen vydat osvédeni
o absolvovani skoleni, které obsahuje zejména: misto Skoleni, den zahajeni a ukonceni
Skoleni nebo délku Skoleni, téma Skoleni, jméno a piijmeni ucastnika Skoleni a podpis
osoby opravnéné natfizenim EASA (event. FAA ekvivalent), apfedat jej kazdému
ucastnikovi Skoleni nejpozdé¢ji béhem posledniho dne Skoleni.

Po provedeni Skoleni je poskytovatel povinen zpracovat a predat ZVT piejimaci
protokol po provedeni dil¢iho plnéni, obsahujici ¢islo objednavky, misto plnéni, den
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zahdjeni a ukonceni Skoleni, t¢éma Skoleni, jmenny seznam castnikii Skoleni. V piipadé
ze dil¢i plnéni bylo poskytnuto fadné€ v souladu s ustanovenimi této smlouvy, ZVT
podepise piejimaci protokol.

IX.
Katalogizace majetku

Poskytovatel bere na védomi, ze polozky majetku, tj. nové ndhradni dily dosud
nekatalogizované (ur¢i ZVT v konkrétni objednavce) budou predmétem katalogizace podle
zakona ¢.309/2000 Sb. K zabezpeCeni procesu katalogizace polozek majetku, které
podléhaji katalogizaci podle zadsad Kodifikacniho systému NATO a Jednotného systému
katalogizace se poskytovatel zavazuje postupovat v souladu s ptilohou €. 8 , Katalogizacni
dolozka* smlouvy.

X.
Fakturacni a platebni podminky

Platba servisni podpory bude provedena na zaklad¢ daitového dokladu (déle jen ,,faktura*)
vyhotoveném pisemné v ¢eském jazyce poskytovatelem a doru¢eném objednateli.

Poskytovatel po vzniku prava fakturovat, tj.:

a) v ptipadé servisni podpory podle ¢l. III. odst. 1.1., 1.2. a 1.3. smlouvy po ukonceni
kalendarniho mésice, ve kterém byla servisni podpora poskytovéna;

b) v ptipad¢ servisni podpory podle ¢l. III. odst. 1.4. az 1.8. smlouvy okamzikem podpisu
ptejimaciho protokolu po odevzdéni a ptevzeti dil¢iho plnéni;

doruci fakturu do 7 kalendarnich dni na adresu:
Vojensky utvar 8407, ekonomické oddélent,
Mladoboleslavska 300, 197 00 Praha 9 — Kbely.

Faktura musi obsahovat v§echny nalezitosti fddné¢ho dafiového dokladu podle platné pravni

upravy, zejména podle zadkona ¢.235/2004 Sb., odani zpfidané hodnoty, ve znéni

pozdej Sich predpist (dale jen ,,zakon o DPH*) a podle § 435 OZ, a déle tyto udaje:
oznaceni dokladu jako ,,Danovy doklad — faktura“;

- oznaceni penézniho Ustavu a ¢isla uctu poskytovatele na ktery ma byt poukazana platba,

- cislo smlouvy, podle které se uskuteciiuje plnéni;

- Cislo objednavky, podle které se uskuteciiuje dil¢i plnéni (pokud se jednd o plnéni
na zaklad¢ objednavky), ndzev dil¢iho plnéni podle objednavky nebo smlouvy;

- cenu celkem za dil¢i plnéni v K¢ bez DPH, vysi DPH a cenu celkem za dil¢i plnéni v K¢
véetné DPH,

- podrobny rozklad fakturované ceny, tj. srozpisem ukonl ¢i polozek poskytnutého
dil¢iho plnénti,

- naéklady konzultace dle ¢€l. V. odst. 14 smlouvy.

Faktura musi obsahovat nasledujici ptilohy:

- kopie poptavkového listu a nabidkového listu, pokud konzultace prob¢hla,

- kopie podepsané vyzvy k plnéni (kazdé, ktera byla splnéna v piislusném kalendainim
mesici),

- kopie podepsané objednavky (v ptipadé plnéni na zakladé objednavky),

- kopie podepsaného pieddvaciho protokolu bez ptiloh, pokud byl vystaven,

- kopie podepsaného piejimaciho protokolu bez ptiloh kazdého dil¢iho plnéni,

- kalkulace nékladt konzultace dle ¢l. V. odst. 14 smlouvy, pokud tyto naklady faktura
zahrnuje,
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- doklady prokazujici ostatni naklady spojené s plnénim dle ¢I. IV. odst. 4 smlouvy.

Objednatel uhradi fakturovanou castku poskytovateli do 30 kalendainich dni ode dne
doruceni faktury se vSemi nalezitostmi a pfilozenymi doklady, vyjma faktury za mésic
prosinec roku 2022, jejiz splatnost je 60 kalendainich dni ode dne doruceni faktury. Je-li
na faktute uvedena odlisna doba splatnosti, plati ujednani podle této smlouvy. Faktura se
povazuje za uhrazenou okamzikem piipsani platby na ucet poskytovatele.

Objednatel neposkytuje zalohové platby.

Objednatel je opravnén fakturu vratit pred uplynutim jeji splatnosti, neobsahuje-li néktery
udaj nebo doklad uvedeny ve smlouvé nebo ma jiné zdvady v obsahu nebo nedostatecny
pocet vytiskil. Pii vraceni faktury objednatel uvede diivod jejiho vraceni a v piipad€ vraceni
poskytovatel vystavi fakturu novou. Vracenim faktury piestavd bézet puvodni lhita
splatnosti a bézi znovu ode dne doruceni nové faktury objednateli. Poskytovatel je povinen
novou fakturu dorucit objednateli do 10 dnd ode dne dorufeni vracené faktury
poskytovateli.

Pokud budou u poskytovatele shledany divody k naplnéni institutu ruceni za dan podle
§ 109 zakona o DPH, bude objednatel pifi zasilani uplaty vzdy postupovat zvlaStnim
zpusobem zajisténi dan¢ podle § 109a tohoto zakona.

V pripadé uzavieni licencni dohody ¢i ujednani mezi viastnikem letadel, tj. objednatelem
a vilastnikem  duSevnich prav o poskytovani  sluzeb  chranénych témito pravy,
a poskytovatelem, dle cl. VIII. A. odst. 9.2. smlouvy, plati nasledujici ujednani:

9.1. Daiiové doklady, které objednatel obdrzi od viastnika dusevnich prav, preda zdstupci
poskytovatele vcetné potvrzeni o jejich spravnosti z hlediska objednatele. O tomto
predani bude vyhotoven predavaci protokol podepsany zdstupci objednatele
a poskytovatele. Danové doklady, které objednatel obdrzi od viastnika dusevnich prav,
je objednatel povinen predat poskytovateli bez zbytecného odkladu, nejpozdeji 10
pracovnich dni pred jejich splatnosti.

9.2. Poskytovatel se zavazuje uhradit danové doklady na zakladé informaci v téchto
danovych dokladech, tj. ve vysi, ve lhiitach a na ucty uvedené na téchto danovych
dokladech. Poskytovatel neni povinen uhradit danovy doklad, pokud nebude uctovana
Castka odpovidat prislusné licencni dohode ¢i ujednani.

9.3. V pripade, zZe poskytovatel v predanych danovych dokladech objevi nesrovnalosti,
zavazuje se bez zbytecného odkladu, nejpozdeji vsak do 10 pracovnich dnii od prevzeti
danovych dokladii zastupcem poskytovatele, informovat o téchto nesrovnalostech
objednatele.

9.4. O uhrazeni danovych dokladii vyhotovi poskytovatel potvrzeni vcetné odpovidajiciho
vypisu z elektronického prevodu financnich prostredkii, které zasle objednateli do 15
pracovnich dnii od podpisu predavaciho protokolu dle odst. 9.1. tohoto ¢l. smlouvy.

9.5. Poskytovatel se zavazuje reSit nesrovnalosti a veskeré potize vzniklé s uhradou
predanych danovych dokladii prednostné v soucinnosti s objednatelem a viastnikem
dusevnich prav.

9.6. Poskytovatel bere na védomi, Ze neuhrazeni predanych danovych dokladii, nezaslani
potvrzeni o uhrazeni predanych danovych dokladii, pripadné neinformovani
objednatele o nesrovnalostech v danovych dokladech, které brani jejich uhrazeni, je
duvodem pro ukonceni smluvni vztahu v souladu s ust. ¢l. XVI odst. 1 pism. d) smlouvy.
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5. 'V pripadé reklamace ND neuvedeného v Poolu nebo dil¢iho plnéni udrzby a opravy, kde
reklamovana vada zpusobi neschopnost letu, je poskytovatel povinen po dobu reklamace
poskytnout bezplatné¢ ND, nutny k zabezpeceni schopnosti letu.

XIIIL.
Prava z vadného plnéni

Prava z vadného plnéni se fidi ustanovenimi § 1914 az 1925, § 2099 az 2112 a § 2615 OZ. Pro
uplatiiovani prav z vadného plnéni se pouziji ustanoveni ¢l. XII. odst. 2 az 4 smlouvy obdobn¢.

XIV.
Smluvni pokuty a droky z prodleni

1. Poskytovatel zaplati objednateli v ptipad€ prodleni s odevzdanim dil¢iho plnéni v terminech
uvedenych v oboustranné potvrzené objednavce smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ceny
kazdé ¢asti nesplnéné objednavky v K¢ véetné DPH za kazdy zapocaty den prodleni, a to
az do uplného splnéni zdvazku nebo do zaniku predmétné objednavky, je-1i tato nesplnéna
¢ast v objednavce nacenéna. Pokud nesplnéna cast neni nacenéna, bude vySe smluvni
pokuty vypoctena z celkové ceny objednavky. Tim nejsou dotcena ustanoveni ¢l. XVI.
smlouvy. Okamzik prava fakturace vznika prvnim dnem prodleni.

2. Poskytovatel zaplati objednateli v ptipad€ pieruSeni plnéni servisni podpory dle ¢l. VIIIL. A.
odst. 8 smlouvy trvajicim déle nez 30 kalendarnich dnd smluvni pokutu ve vysi 0,1 %
z ceny mésicni pausalni platby v K¢ véetné DPH za poskytovani jednotlivé servisni
podpory, za kazdy zapocaty den prodleni, ato az do ukonceni piferuSeni. Tim nejsou
dotéena ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy. Okamzik prava fakturace vznikd 31. dnem pferuSeni
plnéni.

3. Poskytovatel zaplati objednateli v ptipadé prodleni s odevzdanim dil¢iho plnéni servisni
podpory dle ¢l. III. odst. 1.3. smlouvy v terminech dle ¢l. VIL. odst. 3 a 6 smlouvy
uvedenych ve vyzvé k plnéni, smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ceny mési¢ni pausalni
platby v K¢ véetné DPH za poskytovani uvedené servisni podpory za kazdy zapocaty den
prodleni, a to azZ do Uplného splnéni zdvazku nebo do zéniku predmétné vyzvy k plnéni. Tim
nejsou dotCena ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy. Okamzik prava fakturace vznik4 prvnim dnem
prodleni.

4. Poskytovatel zaplati objednateli v ptipad¢ prodleni s odevzdanim / zahdjenim dil¢iho plnéni
servisni podpory na zékladé objednavky v rezimu AOG v terminech dle ¢l. VIIL. odst. 6
smlouvy smluvni pokutu ve vysi 8 000,00 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni, a to az do
splnéni / zahajeni zavazku nebo do zaniku predmétné objednavky v reZimu AOG. Tim
nejsou dotéena ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy. Okamzik préava fakturace vznika prvnim dnem
prodleni.

5. Poskytovatel zaplati objednateli v pfipad€ poruSeni povinnosti stanovenych v ¢l. V. odst. 5
smlouvy, €l. VIL. odst. 7 smlouvy, ¢l. VIII. A. odst. 3 smlouvy, smluvni pokutu ve vysi
7 000,00 K&, a to za kazdé samostatné poruseni.

6. Poskytovatel zaplati objednateli v pfipadé prodleni s plnénim povinnosti stanovenych
v Cl. V. odst. 9 a 11 smlouvy, ¢l. VIII. B. odst. 6. pism. a) a 7 smlouvy, smluvni pokutu
ve vysi 5000,00 K& za kazdy zapocaty den prodleni kazdé jednotlivé povinnosti
az do splnéni zédvazku nebo jeho zaniku. Tim nejsou dotéena ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy.
Okamzik prava fakturace vznikd prvnim dnem prodleni.

7. Poskytovatel zaplati objednateli v piipadé prodleni s plnénim povinnosti stanovenych
v €L VIIL. A odst. 6.1 smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 3 000,00 K¢ za kazdy zapocaty den
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prodleni az do splnéni zdvazku nebo jeho zaniku. Tim nejsou dotena ustanoveni ¢l. XVI.
smlouvy. Okamzik prava fakturace vznika prvni hodinou prodleni.

Poskytovatel zaplati objednateli v piipadé prodleni s plnénim povinnosti stanovenych
v ¢l. VIII. B. odst. 6. pism. b) smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 3 000,00 K¢ za kazdou
zapocatou hodinu prodleni az do splnéni zadvazku nebo jeho zaniku. Tim nejsou dotCena
ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy. Okamzik préva fakturace vznika prvni hodinou prodleni.

Poskytovatel zaplati objednateli:

a) v pripadé nesplnéni povinnosti stanovené v ¢l. X. odst. 9.2 smlouvy, smluvni pokutu
ve vys§i castky uvedené v prislusném danovéem dokladu,

b) v pripade prodleni s plnénim povinnosti stanovenych v ¢l. X. odst. 9.3 a 9.4 smlouvy,
smluvni pokutu ve vysi 1500,00 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni az do splneni
zavazku nebo jeho zaniku. OkamZik prava fakturace vznika prvnim dnem prodleni.

Poskytovatel zaplati objednateli v piipad¢ nedodrzeni sjednaného terminu odstranéni vady
zjisténé v zaruéni dob& podle podminek uvedenych v ¢l. XII. smlouvy, smluvni pokutu
ve vysi 2 000,00 K¢ za kazdy zapocdaty den prodleni, kdy objednatel nemuize pouzivat
leteckou techniku k ucelu, ke kterému je urcena a na kterou pozadoval dil¢i plnéni servisni
podpory, ato az do podpisu ,,Protokolu o odstranéni vady a ptredani dil¢iho plnéni“. Tim
nejsou dotcena ustanoveni ¢l. XVI. smlouvy. OkamzZik prava fakturace vznikd prvnim dnem
prodleni. Totéz plati i pro ptipad nedodrZeni sjednaného terminu odstranéni vady z vadného
plnéni podle podminek uvedenych v ¢l. XIII. smlouvy.

Poskytovatel zaplati objednateli v ptipadé poruSeni povinnosti uvedenych v ¢l. XV. odst. 6
smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 200 000,00 K¢, a to za kazdy jednotlivy ptipad.

V ptipadé nedodrzeni povinnosti poskytovatele uvedenych v ¢l. VIIL. smlouvy, zaplati
poskytovatel jednorazovou pokutu ve vysi 10 000,00 K¢ za kazdou samostatné
nedodrzenou povinnost, neni-li v tomto ¢l. stanoveno jinak.

Objednatel zaplati poskytovateli v pfipadé¢ prodleni s plnénim povinnosti stanovenych
v ¢l. VIIL. B. odst. 27.6. smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 0,1% z ceny objednavky v K¢
véetné DPH za kazdy zapocaty den prodleni kazdé jednotlivé povinnosti aZz do splnéni
zavazku. Okamzik prava fakturace vznika prvnim dnem prodleni.

Objednatel zaplati poskytovateli v pripadé prodleni s plnénim povinnosti stanovené v ¢l. X.
odst. 9.1. smlouvy, smluvni pokutu ve vysi 1 500,00 K¢ za kazdy zapocaty den prodleni
az do splnéni zavazku. Okamzik prava fakturace vznika prvnim dnem prodleni.

Objednatel zaplati poskytovateli za prodleni s thradou faktury Grok z prodleni v zakonné
vysi stanovené nafizenim vlady €. 351/2013 Sb., kterym se urcuje vySe urokil z prodleni
a nakladl spojenych s uplatnénim pohledavky, ur€uje odména likvidatora, likvidaéniho
spravce a Clena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji n€které otazky
Obchodniho véstniku, vefejnych rejsttikii pravnickych a fyzickych osob a evidence
svétenskych fondl a evidence udaji o skuteénych majitelich, ve znéni pozdéjsich predpist
(déle jen ,,NV ¢&. 351/2013 Sb.*), podle ustanoveni § 1970 OZ.

V ptipad¢ prodleni se zaplacenim smluvni pokuty zaplati poskytovatel objednateli urok
z prodleni v zdkonné vysi stanovené NV ¢. 351/2013 Sb.

Smluvni pokuty jsou splatné do 30 kalendainich dnt ode dne doruceni vytuctovani povinné
smluvni strang.

Smluvni pokuty a urok z prodleni hradi povinnd smluvni strana bez ohledu na to, zda
avjaké vysi vznikla druhé smluvni strané¢ v této souvislosti Skoda. Nahrada Skody je
vymahatelnd samostatné vedle smluvnich pokut a uroku z prodleni v plné vysi.
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XV.
Zvlastni ujednani
Vztahy mezi smluvnimi stranami se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

Ve smluvné vyslovné neupravenych otdzkach se tento zdvazkovy vztah fidi ustanovenimi
OZ.

Poskytovatel prohlasuje, ze odevzdané dil¢i plnéni neni zatizeno zadnymi pravy tretich
osob. Poskytovatel odpovidd za piipadné poruseni prav z primyslového nebo jiného
dusevniho vlastnictvi tietich osob. PInénim zavazkl dle této smlouvy poskytovatelem i jeho
poddodavateli, ptechdzi na objednatele veSkerd prava k uziti predméti prav duSevniho
vlastnictvi a jejich Casti, jez jsou vlastnictvim poskytovatele, jeho poddodavatelit nebo
jakékoliv tfeti strany, kterd poskytovateli poskytla licenci. Poskytovatel poskytne
objednateli licence k predmétim takového dusSevniho vlastnictvi, které je nezbytné
pro vyuziti téchto predmétii objednatelem. Jednd se piredevsim o licence k vyuziti technické
dokumentace, ¢i pracovnich postupli objednatelem i1 bez souhlasu vlastnika piredmétu
duSevniho vlastnictvi. Poskytovatel a poddodavatelé¢ ziistanou vyluénymi vlastniky
jakychkoliv prav k dusevnimu vlastnictvi souvisejicich s plnénim dle této smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze si bezodkladné pisemné sdéli skutecnosti, které se tykaji
zmén nékterého z jejich zdkladnich identifikacnich tidajl, veetné pravniho nastupnictvi.

Jednacim jazykem pfi ustnim ¢i pisemném styku, souvisejicim s plnénim této smlouvy, je
cesky jazyk pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

Poskytovatel neni opravnén v prubehu plnéni svého zavazku dle této smlouvy a ani po jeho
splnéni bez pisemného souhlasu objednatele poskytovat jakékoliv informace, se kterymi
se seznamil v souvislosti s plnénim svého zavazku a podkladovymi materidly v listinné
¢i elektronické podobé, které mu byly poskytnuty v souvislosti s plnénim zdvazku dle této
smlouvy, tfetim osobam (mimo poddodavatele). Poskytnuté informace jsou ve smyslu
§ 1730 OZ diavérné. Toto ustanoveni se nevztahuje na informace:
a) které jsou v okamziku jejich poskytnuti vefejné zndmé nebo vetejné dostupné z jiného
divodu nez v disledku poruseni tohoto ujednani; nebo
b) které se stanou vefejné¢ zndmymi nebo vefejné dostupnymi z jiného divodu nez
porusenim povinnosti Poskytovatele; nebo
c) které nebyly ziskany pfimo nebo nepiimo od Objednatele a které Poskytovatel
opravnéné ziskal a uchovaval; nebo
d) zopravnénych divodi zpfistupnéné ucetnim, auditorim, bance, advokatim a jinym
odbornym poradciim Poskytovatele, ktefi jsou vazani ml¢enlivosti;
e) které Poskytovatel uvede v souvislosti s vyméahanim prav vic¢i objednavateli (napf.
v pfipad¢ soudniho sporu);
f) ohledné kterych mu to jako povinnost vyslovné ukladd zdkon nebo pravomocné
rozhodnuti organt statni spravy.

Objednatel bude osobni udaje poskytnuté poskytovatelem na zakladé¢ této smlouvy
zpracovavat v souladu se zdkonem ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tidajti.

Poskytovatel souhlasi se zvetejnénim obsahu smlouvy.
Poskytovatel neni opravnén zcela postoupit na tfeti osobu tuto smlouvu jako celek.

Poskytovatel prohlasuje, ze ma ¢i jeho poddodavatelé maji platné certifikaty, opravnéni
apod. potiebnd k plnéni pfedmétu této smlouvy, zejména osvédceni k pozadovanym
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¢innostem pro letouny A-319 podle (EASA, FAA) vsouladu s platnym natizenim EU
¢. 1321/2014. V ptipad¢ potizovani sluzeb u poddodavatelii je ma tento poddodavatel.

Veskera komunikace mezi smluvnimi stranami tykajici se této smlouvy musi byt uc¢inéna
v pisemné form¢ a musi byt dorucena prostifednictvim doporucené posStovni zasilky nebo
datovou zpravou na adresy uvedené v zahlavi této smlouvy, neni-li vtextu smlouvy
uvedeno vyslovné jinak.

Smluvni strany sjedndvaji pravidla pro dorucovani vzijemnych pisemnosti tak,
ze pisemnost se v piipad€ pochybnosti ¢i nedorucitelnosti povazuje za doru¢enou nejpozdéji
ttetim pracovnim dnem po jejim odeslani na adresu uvedenou v ¢l. 1. této smlouvy,
nedoruci-li druha strana pisemné oznameni o zmén¢ adresy, a to bez ohledu na to, zda se
adresat na této adrese zdrzuje a zasilku vyzvedne. Smluvni strany sjednéavaji, Ze za okamzik
doruceni zpravy v elektronické podob¢ se povazuje jeji dodani do schranky adresata.

Objednatel je koncovym uzivatelem plnéni zdvazkl dle této smlouvy a nebude toto plnéni
dale reexportovat.

XVI.
Zanik zavazku

Smluvni strany se dohodly, Ze zavazek ze smluvniho vztahu zanik4 v téchto ptipadech:

a) splnénim vSech zavazki fadné a vcas;

b) dohodou smluvnich stran pfi vzdjemném vyrovnani ucelné vynaloZenych a prokazatelné
dolozenych nékladt ke dni zaniku smlouvy;

¢) uplynutim doby plnéni nebo vycerpanim finan¢niho limitu podle toho, kterd skute¢nost
nastane dfive;

d) vypovédi s vypovédni lhiitou 2 mésice, ktera zacina bézet od prvniho dne nésledujiciho
po doruceni vypovédi poskytovateli,

e) jednostrannym odstoupenim od smlouvy nebo od nesplnéného zbytku dil¢itho plnéni
objednatelem pro jeji podstatné poruseni poskytovatelem, pficemz odstoupeni je mozné
1 od jednotlivé objednavky;

f) jednostrannym odstoupenim od smlouvy objednatelem, a to v piipadech uvedenych
v § 223 odst. 2 zékona;

g) jednostrannym odstoupenim od smlouvy nebo od nesplnéného zbytku dil¢iho plnéni
objednatelem v pfipad¢, ze poskytovatel je v likvidaci podle § 187 OZ, bylo proti nému
vydano rozhodnuti o upadku podle § 136 zakona ¢. 182/2006 Sb., insolvencni zakon,
ve znéni pozd¢jsich predpist, byla vi¢i nému nafizena nucend sprava podle jiného
pravniho pfedpisu nebo je v obdobné situaci podle pravniho fadu zemé sidla
poskytovatele.

Smluvni strany se dohodly, Ze podstatnym poruSenim smlouvy ze strany poskytovatele
ve smyslu § 2002 odst. 1 OZ, se rozumi zejména:

a) opakované (min. 3 x) pferuSeni plnéni servisni podpory dle ¢l. VIIL. A. odst. 8 smlouvy
trvajici déle nez 30 kalendatnich dnt;

b) opakované prodleni (min. 3 x) s odevzdanim dil¢iho plnéni na zdkladé fadné vyplnéné
a podepsané pisemné objednavky servisni podpory o vice jak 30 kalendainich dnt
(prodleni s odevzdanim jednotlivého dil¢iho plnéni na zdkladé tadné vyplnéné
a podepsané pisemné objednavky servisni podpory o vice jak 30 kalendarnich dnt je
podstatnym porusenim zakladajicim objednateli pravo odstoupit i od jednotlivé
objednavky);
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c) opakované (min. 2 x) nedodrzeni sjednané jakosti, mnozstvi nebo piredmétu dilciho
plnéni;

d) opakované (min. 2 x) prodleni s odstranénim vad dilc¢iho plnéni v zaruce o vice jak 30
kalendainich dnt;

e) opakované (min. 2 x) prodleni s odstranénim vad z vadného plnéni servisni podpory
o vice jak 30 kalendainich dnd.

f) neuhrazeni predanych danovych dokladii ¢i nezaslani potvrzeni o uhrazeni predanych
danovych dokladii dle ¢l. X. odst. 9.2. a 9.4. smlouvy;,

g) nepravdivost prohldseni uvedeného v ¢l. XV. odst. 10 smlouvy;

V piipad¢ jednostranného odstoupeni objednatele od smlouvy dle odst. 1 pism. €) az g)
tohoto ¢lanku, nemd poskytovatel pravo na ndhradu ucelné a prokazatelné vynaloZzenych
naklada.

V ptipadé, ze objednatel nevyuzije prava odstoupit od smlouvy pro jeji podstatné poruseni,
je opravnén od smlouvy odstoupit, jako by se jednalo o poruseni nepodstatné, tj. objednatel
poskytne poskytovateli pfiméfenou dodate¢nou lhitu k plnéni dle ust. § 1978 OZ.

Odstoupeni od smlouvy ma ucinky ex nunc k okamziku doruceni odstoupeni druhé smluvni
strané.

XVIIL
Okolnosti vylu¢ujici odpovédnost

Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost smluvnich stran za prodleni s plnénim smluvnich
zavazki dle objednavky ¢i poruSeni jiné povinnosti dle této Smlouvy, a to vcetné
odpovédnosti za Skodu a povinnosti platit smluvni pokutu (vy$§i moc) jsou povazovany
takové prekazky, které nastanou nezavisle na vili povinné smluvni strany a brani ji ve
splnéni jeji povinnosti z objednavky ¢i této smlouvy, jestlize nelze rozumné predpokladat,
ze by povinna smluvni strana takovou prekazku nebo jeji nasledky odvratila nebo ptekonala
a dale ze by v dob€ vzniku smluvnich zavazki z objednavky (¢i smlouvy) vznik ¢i existenci
téchto piekazek mohla piedpokladat.

Nastanou-li skutecnosti, které¢ vylucuji odpovédnost jedné ze smluvnich stran, které zptisobi
¢1 mohou zpusobit podstatné zpozdéni plnéni podle objednavky ¢i této smlouvy, ¢i zanik
nebo zruseni zavazkl podle objednavky ¢i této smlouvy, jsou smluvni strany povinny se
neprodlené o téchto skutecnostech vylucujici odpovédnost informovat a vstoupit do jednani
ohledné¢ feSeni vzniklé situace.

V piipadé, Ze nedojde k dohod& smluvnich stran, terminy plnéni jednotlivych povinnosti
podle objednavky dotéené okolnosti vylu€ujici odpovédnost se prodluzuji o dobu, po kterou
okolnost vylucujici odpoveédnost trvala.

Odpovédnost nevylucuje prekazka, ktera vznikla teprve v dob¢, kdy povinna strana byla jiz
v prodleni s plnénim své povinnosti, ¢i vznikla z jejich hospodaiskych poméra.

Utinky vyluéujici odpovédnost jsou omezeny pouze na dobu, dokud trva piislusna prekazka,
s niz jsou tyto ucinky spojeny. Dobu trvani pfislusné piekazky je dotéena smluvni strana
povinna objektivné osveédcit.

XVIII.
Zavérecna ujednani

Smlouva je vyhotovena elektronicky o 23 stranach a 10 pfilohach o 36 stranach.
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Smlouva miize byt ménéna ¢i dopliiovana vzajemné odsouhlasenymi, elektronicky
vyhotovenymi a podepsanymi, vzestupné ocislovanymi dodatky, které se stavaji jeji
nedilnou souc¢asti. Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze ustanoveni § 1729 odst. 1. OZ se
v ptipad¢ jednani o dodatcich nepouzije.

Smluvni strany prohlasuji, ze jim nejsou zndmy zadné skutecnosti, které by uzavieni
smlouvy vylucovaly a berou na védomi, ze v plném rozsahu nesou veskeré pravni diusledky
plynouci z védomé jimi udanych nepravdivych udaji. Na dikaz svého souhlasu s obsahem
smlouvy piipojuji pod ni své elektronické podpisy.

Smlouva nabyva platnosti a t¢innosti dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

Nedilnou soucasti smlouvy jsou piilohy:

priloha ¢. 1 —,,Specifikace servisni podpory letouni A-319CJ — 9 stran;
pfiloha €. 2 — ,,Seznam nahradnich dila krytych pfistupem do externiho fondu nahradnich
dila“ — 12 stran;

priloha ¢. 3 —,,Poptavkovy list™ — 1 strana;

ptiloha €. 4 —,,Vyzva k plnéni* — 1 strana;

priloha ¢. 5 —,,Objednavka* — 1 strana;

ptiloha ¢. 6 — ,,Pfedavaci protokol* — 2 strany;

ptiloha ¢. 7 — ,,Pfejimaci protokol* — 2 strany;

ptiloha ¢. 8 —,,Katalogiza¢ni dolozka* — 1 strana;

priloha ¢. 9 — ,, Technicka dokumentace “ — 4 strany;

ptiloha €. 10 — ,,Cenik servisni podpory* — 3 strany.

DigitaIné podepsal ing. Jifi

ing. Jifi
Sadilek i
jednatel Glomex MS, s.r.o. feditelka odboru centralnich béznych vydajl
Ing. Jiti SADILEK Sekce vyzbrojovani a akvizic MO

JUDr. Pavlina CERMAKOVA

podepsano elektronicky podepsadno elektronicky
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Specifikace servisni podpory letouni A-319CJ

Popis dil¢ich ¢innosti servisni podpory, jejich rozsahu a pozadavka na plnéni

1. Rizeni zachovani letové zpisobilosti — Continuing Airworthiness Management
Organization (,,CAMO¥) — provadené nepretrzité hrazené pausalni platbou

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

Zavedeni letounti, letovych dat a sledovanych letadlovych celkli do systému planovani
udrzby (napt. AMOS, apod.).

Moznost pfistupu do systému planovani udrzby prostfednictvim povéfenych osob
u Vojenského tutvaru 8407 Praha (dale jen ,,uzivatel / ,,zdkladna®) vCetné moznosti
zapisu do systému na trovni vykonavani udrzby zékladnou.

Sledovani a sprava vydanych AD (Airworthiness Directive), AOT (All Operators
Transmission) a SB (Service Bulletin) v¢etné doporuceni k provedeni.

Sledovani parametri motorti a spotieby oleje motori (Engine Trend Monitoring)
v souladu s pozadavky Mezindrodni organizace civilni letectvi pro ETOPS 180
(Extended range operations with two-engine airplanes) vcetné vyhodnocovani
parametrii ovliviiujicich provoz a vykonové parametry motorti, a to dvakrat rocné
a vzdy po provedeni tézké udrzby.
Realizace a optimalizace planu 0drzby letounid (Maintenance Planning Document —
MPD):
Planovani jednotlivych ukont udrzby v souladu s platnym MPD.
Néavrhy a ptiprava pozadovanych modifikaci a retrofiti.
Podpora ptipravy oprav motorti a APU (pomocné energetické jednotky).
Evidence historie a aktudlniho feSeni zdvad, poruch, poskozeni a jejich oprav,
aktualizace v systému udrzby.
PoZadavky na plnéni:
Rizeni zachovani letové zpusobilosti provadi organizace opravnéna dle nafizeni
EU 1321/2014, pro typ A-319CJ (ptipadn¢ pro fadu A-320) za pouziti SW napf.
AMOS. V piipadé pouziti alternativniho SW poskytovatel zabezpeci bezztratovy
ptevod kompletnich dat* - tj. v¢etné dennich ptiriastkd naleth (Flight Hours - FH,
Flight Cycles — FC draku, motori a Auxiliary Power Unit - APU), od zacatku
evidence dat v systému AMOS nejpozdéji do 7 kalendarnich dni od podpisu
smlouvy.
*Kompletni Data:
o FH, FC
o Terminy provedenych praci, bodii udrzby, revizi, ... (Last performed / next due)
o Rotujici celky (Hard Time, OCCM - On Condition Condition Monitoring)
- ID, historie vymeén
o Historie provedenych praci, zaznamiui - TaskCard, WorkOrder, WorkPackage
- ID, obsah prace, kdo provedl, datum
o Status AD, SB, ...
o Zaznamy o doplnovani oleje do motorit a APU

Poskytovatel zabezpeCi prostfednictvim / v ramci CAMO priabézné monitorovani
vydanych AD (Airworthiness Directive), AOT (All Operators Transmission) a SB
(Service Bulletin), jejich platnost a pouzitelnost pro letouny, a také vydani doporuceni
k jejich provedeni.

Poskytovatel zabezpeci v pravidelném intervalu minimalné étvrtletné poskytovani
seznamu téchto AD, AOT a SB doporucenych k provedeni na letounech, vcetné
aktualniho statusu pro letouny, doporu¢ené¢ho terminu provedeni, informace
o dostupnosti materialu pro jejich provedeni a casové narocnosti jejich provedeni.
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Poskytovatel zabezpeci, v piipadé povinnych AD a SB vydanych vyrobcem letound,
komponent nebo EASA, vCasné upozornéni uzivatele na tuto skutecnost a zabezpeci
vedeni elektronické evidence téchto povinnych AD a SB vcetné aktualniho statusu pro
letouny, doporuceného terminu provedeni, informace o dostupnosti materialu pro
jejich provedeni a ¢asové narocnosti jejich provedeni.

Poskytovatel prostiednictvim / v rdmci CAMO zabezpeci pribézné monitorovani
pozadavkt Utadu pro civilni letectvi tykajici se letount a jejich komponent s uréenim
jejich pouzitelnosti pro letouny vzhledem k velikosti flotily a piipadné vydéani
prislusnych doporuceni.

Poskytovatel je povinen pravidelné a souvisle monitorovat, zaznamenavat
a vyhodnocovat parametry motorii na letounech v souladu s ETOPS 180. V ptipad¢
nepfiznivé zmény v parametrech motorti poskytovatel navrhne pfislusnd napravna
opatieni pro dany motor.

Poskytovatel pravidelné, minimalné jednou za obdobi 6 mésicti, ve spolupraci
s uzivatelem provede proveérku udaji o stavu a vyvoji spolehlivosti letounti a jejich
komponent.

Poskytovatel na vyzadani poskytne uzivateli kompletni zdznamy vyse uvedenych dat
(motorovych - vzletova, letova, archiva¢ni data; udaji o letounech, APU a vyvoji
spolehlivosti, apod.)

Poskytovatel poskytne uzivateli letound pravidelné revizni sluzby k zacélenéni revizi
MPD a dal$ich prislusnych natizeni jako napt. ALS1-5, AD, SB, WFD, CMM, apod.
do programu udrzby letounu (AMP - Aircraft Maintenance Program). UZivatel
nasledn¢ zabezpeci schvaleni AMP narodni autoritou.

Poskytovatel poskytne uzivateli pravidelné revizni sluzby k aktualizaci a tvorbé karet
ukonil (Task Cards) dle provedenych zmén v AMP, AMM - Aircraft Maintenance
manual a dle zkuSenosti z drzby letounti. Tyto karty budou dale pouzity pro tvorbu
rozvrhu praci (WorkPackage) nezbytnych pro provedeni planovanych praci vyssi
udrzby.

Poskytovatel se zavazuje vést elektronicky piehled operacnich a skladovacich limith
jednotlivych ¢asti letound dle AMP, sekce Component Operational and Storage Limits
(COSL). Tyto limity budou nastaveny pro kazdou pouZzitelnou cast letouni a budou
slouzit ke sledovani zbyvajicich limitd. Na vyzadani uzivatele poskytovatel poskytne
prehled vedenych udaj.

Poskytovatel se zavazuje vést elektronicky pifehled stavu sledovanych ¢asti letounti
udrZzovanych dle stavu (On Condition Components). Na vyzadani uZivatele
poskytovatel poskytne pfehled vedenych tudajt.

Poskytovatel se zavazuje uZivateli pribé€zn€ online poskytovat rozvrhy praci
(WorkPackages Summary) pro vSechny stupné udrzby (Single Running Task) a vySe
(A, 2A,4A,R, C, 2C, ...).

Poskytovatel bude shromazd’ovat elektronicky pouZitelné tidaje o poSkozeni struktury
letounu a tyto data povede ve formé Dent and Buckle Chart, a soucasné uzivateli
zabezpeci pristup k této databazi (napt. prostfednictvim systému AMOS).
Poskytovatel zabezpe¢i asistencni sluzbu dostupnou v rezimu 24/7/365 bud’
telefonicky nebo e-mailem nebo ptes SITA adresu pro potieby technickych konzultaci
k odstranéni zavad a provoznich nesrovnalosti. Sluzba bude zahrnovat vSechny
ATA100 kapitoly dle AMM a Structure Repair Manual (SRM). Poskytovatel navrhne
rozbor situace a mozny zpusob feseni do 4 hodin od pfijeti pozadavku uzivatele.
Jedna se o asistencni sluzbu specializovaného personalu schopného feSit urgentni
konzultace vreZzimu AOG (napiiklad odbornd rada pii feSeni zavady mimo
domovskou zakladnu).
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Poskytovatel zabezpe¢i pribéznou spravu limit a s nimi spojenych bodii udrzby
letadla, motorti a rotujicich celkl tak, jak jsou definovany ve schvaleném programu
udrzby (Maintenance Program — MP) a zabezpeci uzivateli online pfiistup
k informacim o nadchézejicich bodech udrzby (Next-Due-List / Maintenance Forecast
/ Component Forecast).

Poskytovatel poskytne ¢tvrtletné prognézu udalosti udrzby (Maintenance Event) na
zakladé schvaleného programu udrzby, pozadavki (provozovatele) ACR, pozadavka
AAR (Airworthiness Authority Requirements) a odlozenych zavad.

Poskytovatel poskytne uzivateli na vyzadani online kompletni seznam (WorkPackage)
vSech ukonut naplanovanych na nadchazejici udalost udrzby. Uzivatel letount
poskytne vyplnéné protokoly o provedené udrzbé poskytovateli, ktery je proveérti
a zapracuje do systému planovani udrzby.

1.7. Poskytovatel je povinen zabezpecit pfimy komunikacni kanal (dle Part 145 nebo dle

2.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

EMAR 145) mezi organizaci zabezpecujici CAMO (odd¢leni planovani udrzby) a tim
kdo fyzicky provadi udrzbu, tj. uzivatel (v ptipad¢ Singl running tasks, SB, neplanovana
udrzba - opravy, lehka tdrzba — typ A,...) a organizace, ktera provadi tézkou udrzbu
(pokud to neni sam poskytovatel).

Zabezpeceni provozu letecké techniky — sluzby chranéné dusSevnim vlastnictvim —
provadené pribezné po celou dobu platnosti smlouvy a hrazené pausalni platbou

Zabezpeceni aktudlni technické dokumentace letouni A-319CJ (viz pfiloha ¢. 9
smlouvy) vyrobnich ¢isel MSN 02801 a 03085 pfimo od vyrobce se zabezpefenim
pfistupu na jejich webové prostiedi.

Zabezpeceni technické dokumentace motordi CFM 56-5B7 vyrobnich &isel: 577655,
577669, 697219, 697237 a pomocnych energetickych jednotek (APU) Honeywell 131-
9A vyrobnich ¢isel: P3217, P3508 a ostatnich komponent pouZitych na letounech
vyrobnich ¢isel MSN 02801 a 03085 (CMM, technické vykresy, schémata zapojent,
atp.) ptimo od vyrobct se zabezpecenim piistupu na jejich webové prostiedi.

PoZzadavky na provadéni/plnéni sluzeb chrdnénych dusevnim vlastnictvim:
Poskytovatel zajisti vSechny potiebné dohody mezi poskytovateli jednotlivych sluzeb
a SW, poskytovatelem a uzivatelem letound, nutné pro fadné a bezproblémové uzivani
uvedenych sluzeb a SW (viz. bod 2.10.).
Poskytovatel zajisti pravidelné aktualizace uvedeného SW.
V piipadé¢ ndhrady dané sluzby nebo SW novym produktem poskytovatel zajisti
plynuly pfechod na novy produkt beze ztraty dat uZivatele, tak aby nedoslo k omezeni
nebo preruseni letové zptisobilosti letound.
Poskytovatel  zajisti dodani aktualizované technické dokumentace bez
neodiivodnéného odkladu.

Dohody a licence pro provadéni/plnéni sluzeb chranénych dusevnim vlastnictvim:

Jedna se zejména o sluzby pfistupu k dokumentaci a softwarovému vybaveni vyrobce
letountl se zvlastnimi licenénimi ujedndnimi vyZadovanymi vyrobcem jak letound, tak i
samotného software.

Vyrobcem letount a vlastnikem licenc¢nich prav k pozadovanym nastrojiim je spolec¢nost
Airbus, se sidlem 1, Rond Point Maurice Bellonte, 31707 Blagnac Cedex, France (dale
jen ,spolecnost Airbus). Vyrobcem motorii a vlastnikem prav k dokumentaci je CFM
International, One Neumann Way, Cincinnati,OH, 45215, USA (déle jen ,,spole¢nost
CFM®).

Vyrobcem pomocného zdroje (APU) a vlastnikem prav k dokumentaci je Honeywell
International Inc., 251 Little Falls Drive, DE198 Wilmington, Wilmington, New Castle,
Centerville Road 2711, DE 19808 (dale jen ,,spolecnost Honeywell®).
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3.5.

Ptiloha ¢. 1 ke smlouvé ¢. 22121000577
Strana 4 (celkem 9)

Pozadované pristupy spole¢nost CFM:

- Zpftistupnéni online portalu zdkaznické zony ,MyCFM* (pfedmétem neni provedeni
objednani servisu nebo nahradnich dila).

- Zpristupnéni Online i Offline dokumentace pro SB, osetfovani, udrzbu a opravy
motort.

Pozadované pristupy spolecnost Honeywell:

- Zpfistupnéni online portdl zédkaznické zony ,,MyAEROSPACE®“ (pfedmétem neni
provedeni objednani servisu nebo nahradnich dilt).

- Zpristupnéni Online i Offline dokumentace pro SB, osSetfovani, udrzbu a opravy
motord APU.

Zmény software béhem platnosti smlouvy:

- Béhem trvani smlouvy mize dochazet k piejmenovani, pripadné k nahrad¢ stavajicich
pozadovanych SW produkti novymi, poskytovatel se zavazuje v takovych ptipadech
provadét sluzbu bez preruseni.

Uzavreni souvisejicich smluv a zavazkii:

- Poskytovatel se v piipadé nutnosti uzavieni zvlastnich licen¢nich ujednani zavazuje
k ucasti na uzavieni pottebnych smluv a ujednéni.

- Poskytovatel se dale zavazuje kuhradé zévazki vzniklych v souvislosti s témito
smlouvami a ujednanimi.

Zabezpefeni a Wdrzba rotujicich nahradnich dili (ND) zexterniho fondu
nahradnich dili (spare parts pool) — provddené dle potieby na zdklade pozadavku
uzivatele hrazené pausalni platbou

Vyuziti externiho fondu ndhradnich dili v rozsahu uvedeném v ptiloze ¢. 2 smlouvy
s ohledem na provedené modifikace nebo zamény jednotlivych ND béhem platnosti
smlouvy.

ND dorucené zexterniho fondu nahradnich dildi musi byt provozuschopné
a kompatibilni s aktudlni technickou konfiguraci letounu a musi reflektovat vyvoj
letounu (implementace retrofiti, modifikaci, SB, AD, ...).
Poskytovatel je povinen dodat ND z externiho fondu nahradnich dili nejpozdéji do 4
kalendarnich dnii od doruceni poZzadavku — vyzvy k plnéni poskytovateli na zdkladnu
uzivatele, pokud nebude v konkrétnim ptipadé¢ dohodnuto jinak, v souladu s ¢l. VIL
odst. 3 smlouvy.
V ptipad¢ poZadavku objednatele na dodani ND z externiho fondu ndhradnich dilt
na jiné misto, tj. mimo zakladnu uzZivatele, budou naklady na dopravu fakturovany
samostatné mimo pausalni platbu, a to pouze v pfipadé, Ze naklady na dopravu jsou
prokazatelné vysSsi nez ndklady na dopravu na zdkladnu uZivatele.
Provadéni zahrnuje:

Zaruceny nepftetrzity ptistup k externimu fondu nahradnich dili dle stanoveného

rozsahu

Poskytnuti ND po dobu opravy vlastniho ND

Opravu ND

Certifikace ND

Recertifikaci ND z externiho fondu nahradnich dil.

Dodani ND ze zékladny uZzivatele a na ni.

Dodavky ND ze zdkladny uzivatele a na ni i v pfipad¢€ neshledani zadné vady dilu (No

Fault Found).

Dodani ND ze zékladny uzivatele a na ni 1 v pfipad€, ze jejich poSkozeni bylo

zapti€inéno uzivatelem letount.
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e Dodani ND ze zédkladny a na ni pro ucely planované udrzby podle dokumentace pro
udrzbu letount.
e Moznost odkoupeni dilu z externiho fondu nahradnich dila v ptipadé, ze vlastni dil je
neopravitelny, a to na zaklad¢é nové objednavky, v niz bude tato skutecnost uvedena.
3.6. Cena (mésicni pausalni platba) zahrnuje:
e zaruCeny pristup k externimu fondu nahradnich dili dle stanoveného rozsahu, viz
ptiloha ¢. 2 smlouvy;
e poskytnuti ND z externiho fondu nahradnich dilii po dobu opravy vlastnich dili;
e opravu ND;
e opravu/udrzbu ND v ramci planované udrzby;
e certifikace ND;
e recertifikaci pronajatych ND;
e dopravu ND ze zakladny a na ni pro vSechny vyse uvedené piipady.
Veskera ustanoveni pro externi fond nahradnich dilt se vztahuji i na ND uloZené a vlastnéné
uzivatelem, obsazené v externim fondu nahradnich dil, uvedené v ptiloze ¢. 2 smlouvy.

3.7. Demontaz a montaz ND v ramci zabezpeceni a udrzby rotujicich ND z externiho fondu
nahradnich dilii provede uzivatel vlastnimi silami. Demontovany ND ptfeda uzivatel
poskytovateli k oprave.

3.8. Neprovozuschopny demontovany ND bude dostupny na =zakladné k predani
poskytovateli k opravé a to do 10 kalendarnich dni od doruceni odpovidajiciho
provozuschopného ND z externiho fondu ndhradnich dild.

3.9. Po opravé¢ vlastniho ND bude ND poskytnuty z externiho fondu nahradnich dili
demontovan a nahrazen opravenym ND. ND uréeny k vraceni do externiho fondu
nahradnich dild bude dostupny na zékladné k ptedani poskytovateli a to nejpozdéji
do 10 kalendainich dni od doruceni opraveného nebo nového ND. Ve specifickych
a odiivodnénych ptipadech lze tuto dobu po dohodé smluvnich stran (ZVT a zéstupce
poskytovatele) bezplatné prodlouzit. V ptfipadé nemoZznosti bezplatného prodlouzeni
této lhity, bude tento pozadavek feSen v souladu s ¢l. III. odst. 3.3 smlouvy a ¢l. VIIL
B. odst. 27 smlouvy, tj. jako najem ND nad rdmec podminek poskytovani rotujicich
ND.

3.10. V ptipad¢ ze ND bude poskytovatelem vyhodnocen jako neopravitelny, bude o této
skutenosti uzivatel neprodlené¢ informovdn. A na zakladé objednavky bude
poskytovatelem dodan novy ND nebo odkoupen jiz poskytnuty dil z poolu.

3.11. Oprava ND neni hrazena pausalnimi platbami pokud:

a) dil doséhl definované Zivotnosti (Life Limit);

b) oprava, ktera je vyzadovana dle povinnych Maintenance tasks, které byly zavedeny
aZ po uzavieni smlouvy;

c¢) jde o vady a poskozeni, které nejsou zplisobené béznym opotiebenim, tj. kdy ND
nejsou pouzivany a provozovany v souladu s jejich platnou dokumentaci;

d) dil, ktery je z letounu seyjmut pro pravidelnou udrzbu pted vyprSenim 95 % limitu
pro planovanou udrzbu;

e) jde o modifikace ND.

4. Udriba a opravy letounit A-319CJ - provadénd na zdkladé objedndvek uzivatele

4.1. Realizace planované udrzby letounli typu R a vySe (t€zk4a udrzba) dle aktudlniho
systému planu udrzby

4.2. Realizace planované udrzby letount niz$i nez typu R (napt. A) v ptipadé jednoznacné
vyhodnosti s ohledem na provoz a finan¢ni Gspory.
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4.3. Realizace oprav a udrzby letounii A-319ClJ, letadlovych ¢ésti a zafizeni v ramci
neplanované udrzby z diivodu zavady nebo ¢innosti mimo stanovené tolerance.

4.4. Realizace modifikaci, retrofiti a servisnich bulletini
4.5. Vyména ,tézkych agregati‘

4.6. Udrzba a obnova nouzového vybaveni

4.7. Udrzba a obnova interiéru letount

4.8. Zabezpeceni letové zpusobilosti letounti A-319CJ podle vydanych bulletinti a ptikazi
k zachovani letové zpusobilosti

4.9. Poskytovani technickych asistenci, konzultacni a poradenské Cinnosti pii provadéni
planované i nepldnované udrzby letouni

4.10. Opravy a udrzbu letount, letadlovych casti a zafizeni provadét poskytovatelem
opravnénym dle natizeni EU 1321/2014, Part 145 pro typ A-319CJ (piipadn€ pro fadu
A-320) a splnujici pozadavky EASA pro certifikaci letadel a souvisejicich vyrobki,
letadlovych ¢éasti a zafizeni a projekénich a vyrobnich organizaci dle natfizeni
EU 748/2012, Part 21 pro typ A-319 (ptipadné pro fadu A-320).

4.11. Opravy a tdrzba letounti a letadlovych casti musi zabezpecit dostatecnou zalohu

provozni lhiity meziopravni a provozni doby (déle jen PLM, PD) letount a vSech jejich
casti.

4.12. V ptipadé moznosti provadéni udrzby ve vice destinacich poskytovatele si uzivatel
vyhrazuje pravo rozhodnout o piijatelnosti dané destinace k udrzbé vzhledem
k parametrim pozadované udrzby.

4.13. Pro potieby v€asného planovani oprav a udrzby letounti véetn¢ jejich agregati budou ze
strany uzivatele poskytnuta na vyzadani poskytovatele provozni data pfislusné letecké
techniky.

5. Udriba motorti a pomocné energetické jednotky (APU) - providénd na zdkladé
objednavek uzivatele
5.1. Realizace planované udrzby motort a APU (Auxiliary Power Unit)
5.2. Zabezpeceni neplanované udrzby motorti a APU - opravy
5.3. Vyména motort a APU
5.4. Zabezpeceni externi opravy motorti a APU
5.5. Moznost prondjmu nahradniho motoru pro pfelet na leteckou zakladnu provozovatele
letound (MO CR).
6. Zabezpeceni a idrzba nahradnich dila ostatnich (mimo externi fond nahradnich dila)
- provaddené na zakladeé objednavek uzivatele
6.1. Zabezpe€eni dodavek novych ND na jakékoliv misto ve svété dle poZzadavku uvedeného
v piislusné objednavce.
6.2. Zabezpeceni oprav vadnych dil.

6.3. Zabezpe€eni ngjmu ND na dobu nutnou k opravé vlastniho ND. Najem Life limited
parts, zejména: NLG — P/N: D23757500-8
NLG ACTUATOR - P/N: D23613000
MLG — P/N: 201582001-030 (201582002-030)
MLG ACTUATOR - P/N: 201590002-020
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7. Zabezpeceni dodavek spotiebniho a ostatniho materialu potiebného k provedeni
planované i neplanované udrzby na zdkladé objednavek uzivatele.

8. Zabezpeceni pozemniho vybaveni a kontrolni a mérici techniky (KMT) - na zdklade
objednavek uzivatele

8.1. Dodavky pozemniho vybaveni, specialnich ptipravkii a KMT nutnych k provozu letecké
techniky.

8.2. Opravy pozemniho vybaveni a KMT

8.3. Nijem pozemniho vybaveni k udrzbé a opravam letecké techniky, pronadjem specialnich
ptipravki, zkuSeben, prostorti a naradi. Cilem tohoto n4jmu je co nejrychlejsi feSeni
nahodilé havarijni situace pii nedostatku vlastnich zdroji potiebnych k zachovani letové
zpusobilosti letouni A-319CJ. Nijem predmétného vybaveni bude pouze na dobu
nezbytné nutnou pro odstranéni zavady na letounu. Pfedmét ani Cetnost ndjmu nelze
pfedem urcit.

8.4. Moznost dlouhodobého najmu prostiedkii pro praci s elektronickou dokumentaci
a prostfedki pro zpracovani a vyhodnocovani letovych dat.

9. Zabezpeceni prostoru pro udrzbu a opravy letadel - na zdklade objednavek uzivatele

9.1. Nijem krytého a vytapéného letadlového stani s moznosti pfistupu a provadéni praci
opravnénym osobdm provozovatele nebo uzivatele letouni, vcetné odpovidajiciho
zazemi, jehoz soucasti je aktivni zamezeni pfistupu nepovolanych osob k a do letounu
(persondlni nebo technické aktivni feSeni, oploceni hangarového stdni v prostoru vice
sdilenych hangarovych stani atp.)

10. Skoleni a vycvik posadek letounii a technického personalu — providény na zdakladé
objednavek uzivatele

10.1. Skolici a vycvikova ¢&innost bude provedena u vyrobce letounu, letadlovych &asti
a zafizeni, pfipadné v organizaci s platnym ,,Osvéd¢enim Organizace k vycviku® dle
natizeni EU 1321/2014, pro typ A-319CJ dle EASA (event. FAA ekvivalent).

10.2. Jedna se o pravidelné obnoveni vycvicenosti, mimotadné i planované Skoleni a vycvik,
a také o Skolici a vycvikové ¢innosti dle poZadavk, které mohou vyplynout z provadéni
oprav, udrzby a servisu letound, zmény vybaveni letounti nebo zmény technologickych
postupti pfi provadéni udrzby letound.

10.3. Kazdému GspéSnému absolventu bude vystaven certifikéat, uzndvany narodni autoritou.

11. Technicka pomoc a ostatni sluzby k zabezpeceni provozu letouni - provadend na
zakladé objednavek uzivatele

11.1. Zabezpeceni technickych asistenci, konzulta¢ni a poradenské Cinnosti pii provadéni
planované 1 neplanované udrzby letountl.

11.2. Zabezpeceni konzultacni a poradenské Cinnosti pii feSeni a vyhodnocovani spolehlivosti
letount a spolupiisobicich faktori, adale pfifeSeni problematiky zastaravani
letadlovych systémil, ¢asti a materiali pouZitych na letounech.

11.3. Zabezpeceni konzultatni a poradenské cinnosti pii feSeni nedostatkd v technické
dokumentaci a v technologiich v ni obsaZenych.

11.4. Technické pomoc pfti vyhledavani (troubleshooting) a odstrafiovani zavad.

11.5. Technické pomoc a realizace vyhodnocovani letovych zapisovact.

11.6. Aktualizace software a databazi avionickych systémii.

11.7. Laboratorni zkousky a analyzy provoznich kapalin (Cistota hydraulické kapaliny atp.).

11.8. Odcerpani a zpétné doplnéni provoznich hmot a maziv v mife nezbytné pro provedeni
udrzby letecké techniky.
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11.9. Zabezpeceni aktualni verze SW ,,Ground Support Equipment (GSE)* - Aircraft
Condition Monitoring System, Sagem DS ACMS programming, Engine Trend
Monitoring, vcetné potifebnych licenci a pfistupovych klich. Poskytovatel Sagem
Défense Sécurité.

Jedna se o pomoc pii feSeni slozitych problémt a situaci, pti kterych je nutné hodnoceni nejen

z hlediska technické, ale i legislativni stranky véci, naptiklad néhrada dosluhujiciho

letadlového celku/systému za novy (kompatibilita) nebo technologicky naro¢né opravy,

na jejichz feSeni nema ACR technologické zazemi.

12. Ostatni pozadavky na plnéni

12.1. Poskytovatel zabezpeCi kompletni feSeni dopravy, vcetné obalové techniky, popf.
konzervace, predmétu objedndvky do mista plnéni vlastnimi silami nebo

prostiednictvim piepravni spolecnosti bez jakychkoliv dalSich vydajii pro objednatele
(celni poplatky, dopravné, atd).

12.2. Pozadavky na baleni

e [etadlové Casti a zafizeni dodat v pfepravnich obalech vhodnych pro piislusny druh
prepravy, umoznujicich dlouhodobé skladovani (minimalné po dobu konzervace dilt).
Kazdy dil zabalit samostatn¢, viditelné oznacit, k baleni ptilozit odpovidajici pravodni
dokumentaci - atestdt, zaznamnik, seznam soupravy, OsvédCeni o uvolnéni
do provozu, Osvédceni o shodé¢, atd.

e Poskytovatel musi v pripadé potieby zabezpecit baleni letadlovych ¢asti a zafizeni
v souladu s pozadavky pro mezinarodni pfepravu (napi. pii odesilani letadlovych
Casti a zafizeni vyrobci k oprave).

e Spotifebni materidl a materidl pro opravy dodat nalezit¢ oznaceny a v baleni vhodném
pro piislusny druh pfepravy, umoziujicim skladovani po dobu pouzitelnosti.

e Obaly pro piepravu letadlovych ¢ésti a zafizeni musi splitovat specifikaci ATA 300.

12.3. Pozadavky na konzervaci a dekontaminaci

e Letadlové Casti a zafizeni nové dodané nebo pouzité pii provadéni Udrzby dodat
s platnou konzervaci podle podminek vyrobce, a/mebo v souladu s COS 999926,
2. vydani, ,,Ochrana leteckych motort proti korozi a starnuti. V§eobecné pozadavky na
docasnou ochranu® a COS 999927, 2. vydani, ,,Ochrana letadel a jejich vybaveni proti
korozi a starnuti pfi dlouhodobém skladovani. VSeobecné pozadavky*, pokud je
konzervace vyrobcem piedepsana.

e Pii dodrzeni podminek skladovani u pfijemce v pribéhu platnosti doby konzervace
poskytovatel ruci za technicky stav nakonzervované letadlové ¢asti.

e Poskytovatel je povinen provadét dekontaminaci dle platnych norem pro ptepravu pii
odesilani do opravy u dili znecisténych provozem na letounu (komponenty toalet
a vodovodniho systému atd.)

12.4. Pozadavky na dopravu
e Poskytovatel zajisti, aby dodané zbozi, v¢etn¢ jeho baleni, konzervace a jeho ochrana
pro piepravu, spliovalo pozadavky pfislusnych platnych norem pro mezinarodni
piepravu veetné thrady nakladii spojenych s ptepravou zbozi a celnich poplatkii.
e Pozaduje se schopnost poskytovatele zabezpecit baleni agregatli pro mezinarodni
pfepravu pii odesilani dilti vyrobci k opravé.
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13. Dodatecné sluzby, jejichz potieba vznikne v duasledku nepiedvidatelnych okolnosti,
budou realizovany objednavkovym zplisobem.

14. Pozadavky na servis

14.1.

14.2.

Poskytovatel zajisti zarucni servis na provedené opravy, udrzbu, dodany material
pro opravy letount a dodané letadlové ¢asti.

Pti provedeni opravy v zaruce ND a soubézném najmu ND neobsazenych v externim
fondu nahradnich dilli pozaduje objednatel pfi nedodrZeni terminu opravy v zaruce
uhradu nakladi vynaloZzenych na prodlouzeni nidjmu ND do doby provedeni
predmétné opravy.

15. Pozadavky na dodani dokumentace v ramci plnéni

15.1.

15.2.

15.3.

V souladu s plnénim servisni podpory dle smlouvy provést doplnéni odpovidajici
provozni technické dokumentace letount a letadlovych ¢asti a zatizeni.

Aktualizovat seznamy namontovanych letadlovych casti a udaje o jejich provoznich
lhutach, vcetné fadného zadokumentovani téchto ¢asti, dle aktudlniho stavu
po provedeni udrzby nebo opravy.

Zbozi dodat s odpovidajici privodni dokumentaci (navody k pouziti, zakladni
technicka data, technické a bezpecnostni listy, atestaty, osvédceni o jakosti atd.),
v piipad¢ letadlovych ¢asti a zafizeni s platnym osvéd¢enim o uvolnéni do provozu.

16. Ostatni poZzadavky

16.1.

Garance udrzeni hodnoty ro¢ni provozuschopnosti flotily letadel A-319CJ min. 90%
pii pfedpokladaném rocnim néletu 2 000 letovych hodin na flotilu ve vztahu
k dodavce nahradnich dilti a zabezpeceni sluzeb servisni podpory.
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Seznam nahradnich dili zabezpecenych pristupem do externiho fondu nahradnich dilii (Pool Access)

Pgr. Alternate P/N  Sklad CEF
1 [ABCU-ALTERNATE BRAKIN E21328002
2 |ACCELEROMETER UNIT-VE J172ABMO1
3 |ACCELEROMETER-THREE A 3001-01-111
4 |ACCUMULATOR-BRAKE 088256-04644
5 |ACCUMULATOR-HYDRAULIC SB209L.1A1-1484
6 |ACP-AUDIO CONTROL PAN ACP2788AF01 1
7 |ACTUATOR 106-1-1100-02 106-1-1100-03
8 |[ACTUATOR ASSY A08000
9 |ACTUATOR-DOOR MLG 114122014
10 [ACTUATOR-ELECTRICAL A05B00
11 |ACTUATOR-EMERGENCY,RA 41-2-1100-02
12 [ACTUATOR-FLAP NO. 2 792D0000-02 792E0000-01
13 [ACTUATOR-FLAP NO. 3 793C0000-02 793D0000-01
14 [ACTUATOR-FLAP NO. 4 794C0000-02 794D0000-01
15 [ACTUATOR-FLAP.NO. 1 791C0000-02 791D0000-01
16 |[ACTUATOR-HYDRAULIC E20000 S4-3300520-01
17 [ACTUATOR-IGV 3886188-2 3886188-3
18 |ACTUATOR-INLET 1809A0000-01 1
19 |ACTUATOR-LINEAR,ELECT 8294-1
114095004-010
20 |ACTUATOR-LOCK STAY 114095004 10-452701-000
21 |ACTUATOR-RAM AIR TURB 764711B 764711C
22 |ACTUATOR-ROTARY 6610-20560-01
23 |ACTUATOR-RUDDER TRIM 6137-5
829D0000-01
24 |ACTUATOR-SLAT A 829C0000-01 220D0000-02
830D0000-01
25 JACTUATOR-SLAT B 830C0000-01 230D0000-02 1
26 |ACTUATOR-THS 47145-147
27 |ACTUATOR-TWIN FRHO010034
28 |ACTUATOR-TWIN MOTOR HTE190001-2 1
29 |ACTUATOR-TWIN MOTOR HTE190026 53-0014
30 |ACTUATOR-UNLOCKING D23076000-3
31 |ACTUATOR-VALVE,SINGLE HTE200002-1
32 |ACTUATOR-VALVE,SINGLE MOTOR HTE200002
33 |ADAPTER F251210NPSW923K 6204-89-00
34 |ADAPTER ASSY-PPU 521B0200-01
35 [ADAPTER-QAD 772896
36 |[ADAPTOR F251210WPSY923K
37 |ADAPTOR F251626 WPSN923A
38 |ADAPTOR F251626ZPSY923B
39 |ADIRU-AIR DATA AND IN HG2030AE24 1
40 [ADM-AIR DATA MODULE PG1152BC02 PG1152AC05 1
41 |AEVC-AVIONICS EQUIPME 87292325V06 87292325V07 1
42 [AIP-ATTENDANT INDICATION PANEL Z111H0033131
43 |AMU-AUDIO MANAGEMENT AMU4031LA140204 1
44 |ANTENNA-ADF 615-2630-102
45 J|ANTENNA-DME ATC 2407-89-03 2
46 |ANTENNA-ELT 2624-82 2632-82
47 |ANTENNA-GLIDE SLOPE 3105-89 6202-89-62
48 |ANTENNA-GPS ACTIVE 071-50029-5502 2
49 |ANTENNA-LOCALIZER 3106-89 6207-88-62
50 |ANTENNA-MARKER 3107-89 6204-89-00
51 |ANTENNA-RADIO ALTIMET 071-50026-0300 071-50026-0400
52 |ANTENNA-TCAS 071-50001-8104
2403-89-00
53 |ANTENNA-VHF 2403-89 2438-89-00
54 |ANTENNA-VOR 3108-89-04 6205-89-63
55 |ANTENNA-WEATHER RADAR 622-5137-601
56 |ATSU-AIR TRAFFIC SERV LA2T0G207005C070
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Alternate P/N  Sklad CEF
57 |ATTACHMENT-NLG TOWING D23278100
58 |[BALLSCREW ACTUATOR VBV 121664-8
59 |BATTERY 2758
35-0L5-1006-08
60 |[BCL-BATTERY CHARGE LI 35-0L5-1005-08 35-0L5-1107-08 1
35-0L5-1107-09
801C1700-02
801B1700-01
61 |BEARING ASSY-STEADY 801B1700-01 201D1700-01
801D1700-02
62 |[BEARING ASSY-STEADY 801C1900-02 801D1900-01
833C2300-03
63 |BEARING ASSY-STEADY 833C2300-02 833D2300-01
833D2300-02
64 |[BEARING ASSY-STEADY 833C5200-02 833D5200-01
65 |BLEED PRESSURE REGULATING VALV 6774E010000 1
733901-1-2
66 ([BMC-BLEED MONITORING 785-002-8 7850029
67 |BOTTLE-FIRE EXTINGUIS 472088-1
68 |[BOX-AUDIO JUNCTION BMA3603AA01
69 |[BOX-CONNECTION,DEU Z233H0010110
70 |[BOX-CONNECTION,DEU Z233H0000110
D23119761-1
D23354100
71 |[BOX-ELECTRICAL,NLG D23119761 D23354100-1
D23354100-2
72 |BRACKET-FWD 94830-04
73 |BRACKET-FWD 94830-05
74 |BRACKET-REAR 94830-06
831C0000-01
75 |BRAKE-WING TIP 831B0000-01 831C0000-02 1
831C0000-03
E21327006
76 |[BSCU-BRAKING AND STEE E21327007 E21327106 2
E21327107
77 |BTMU-BRAKE TEMPERATUR 35-1H5-1002 1
78 |BURNER STAGING VALVE 44E64-8
79 |CADENSICON 796-809-6A 1
80 |CAM-CABIN ASSIGNMENT Z054H000E070
81 |CANISTER-PUMP C49AA0222
82 |CANISTER-PUMP ,FUEL 568-1-27203-002 568-1-27203-003
83 [CANISTER-PUMP,.FUEL 568-1-27244-002 568-1-27244-003
84 [CANISTER-VALVE.,REFUEL 1158000-15
85 [CDU-CONTROL DISPLAY U CG1151ACO03 1
C12860AA03
86 |CFDIU-CENTRALIZED FAU C12860AA02 C12860AA05
C12860AA06
87 [CLOCK APE5100-1 1
88 |COCKPIT MULTI TANK IN 742243-1-1
89 |COCKPIT MULTI TANK INDICATOR 742031-1-1
90 |COMPASS-STANDBY PGAO105W
91 [COMPRESSOR-AIR 8378M12 8378M2
92 [COMPUTER, FUEL QUANTI SIC5059-13-31 1
93 [COMPUTER-TCAS 940-0351-006 1
94 |COMPUTOR-AUXILLIARY F 738275-3-5 1
95 [CONNECTOR-HP GROUND HTE370001
96 |CONTACTOR-DOUBLE THRE 503CA04F2-02Y00
97 |[CONTACTOR-SINGLE POLE 630CC04A0Y00
98 [CONTACTOR-SINGLE POLE 630CC04A1Y00
99 [CONTACTOR-SINGLE POLE 630CC04A2Y00 1
100 [CONTACTOR-SINGLE POLE 655CC04A0Y00
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Alternate P/N
101 |CONTACTOR-SINGLE POLE 640CC04A2Y00
102 [CONTACTOR-THREE POLE 558CA04A30Y00
103 |CONTACTOR-THREE POLE 564CA04A01Y00
104 [CONTACTOR-THREE POLE 558CA04A40Y00
105 |CONTACTOR-THREE POLE 564CA04F10Y00
106 [CONTACTOR-THREE POLE 564CA04A10Y00
107 |CONTACTOR-THREE POLE 564CA04A21Y00
108 [CONTACTOR-THREE POLE 564CA04A11Y00
109 |CONTACTOR-THREE POLE 252CA01C1-02Y1
110 [CONTROL ASSY-CABLE 9632501-3001
111 |CONTROL ASSY-CABLE 1.32A319-160-002
112 [CONTROL ASSY-FUEL 441921-5
113 |CONTROL BOX-SELCAL CO BC2065C
114 [CONTROL INTERFACE UNI 664700500A4D
115 |CONTROL UNIT RPCU9167-01
116 [CONTROL UNIT Z212H0010110
117 |CONTROL UNIT Z212H0001110
118 [CONTROL UNIT Z212H0002110
119 |CONTROL UNIT Z220H0002110
120 [CONTROL UNIT AUXILIAR 738276-3-2
121 [CONTROL UNIT-ATC,TCAS C12404AB02
122 [CONTROL UNIT-LEVEL,SE 30042-0000-0501 30042-0601
123 |CONTROL UNIT-POWER 786A0000-12 786A0000-13
786A0000-14
124 [CONTROL UNIT-THROTTLE 330400MO01
125 |CONTROL UNIT-WEATHER 622-5130-820
AR4709-11
AR4709-201
126 [CONTROL-COCKPIT SYSTE AR4709-7 AR4709-203
AR4709-301
AR4709-303
127 |CONTROL-FLEXIBLE 72CF8944-00
128 [CONTROL-FLEXIBLE 72CF8945-00
1803B0000-03
129 |CONTROLLER-AIR CONDIT 1803B0000-02 1803B0000-04
1803B0000-05
130 |CONTROLLER-LIGHTING 5XA005032-01
131 |CONTROLLER-LIGHTING 5XA455805-01
132 |CONTROLLER-LIGHTING 5XA455806-00
133 |CONTROLLER-LIGHTING 5XA005033-00
20791-12AC
134 |CONTROLLER-PRESSURE 20791-02AB 20791-13AC
20791-13AD
135 [COOLER-OIL 160494-1
136 |COUPLER-HF ANTENNA 964-0453-001
137 [COUPLING-REFUEL 0725185
138 |CSMG-CONSTANT SPEED M 520913
139 |CSU-COMMAND SENSOR UN 780B0000-01
140 |CVR-COCKPIT VOICE REC 980-6022-001 980-6032-023
141 |CYLINDER ASSY-OXYGEN 89794015
142 |JOXYGEN UNIT PORTABLE 9700C1ABF23A
143 |CYLINDER-ACTUATING,NL 22715-000-02
144 |CYLINDER-DOOR DAMPER FE240-004 FE240-0021
145 IDAMPER-TORQUE LINK ML 201419001-020
DCDU-DATALINK CONTROL AND DISPLAY 401MFD3-3
146 UNIT 401MFD3-2 401MFD4-3
147 |DETECTOR ASSY-FIRE,PY 3601-91 12134-00
148 |DETECTOR ASSY-OVERHEA 4550-01
149 |DETECTOR-ICE 0871DP4 0871DP5-1
150 |IDETECTOR-SMOKE PPC1100-00
151 |DETECTOR-SMOKE PPC1200-00
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Sklad CEF

152 [DETECTOR-SMOKE CGDU2000-00 CGDU3000-00
153 [DEU-DECODER ENCODER U 7033H0002110 7033H0003112 1
154 [DEU-DECODER ENCODER U 7043H000351A 1
155 |DIRECTOR-CIDS 7014H000131A 2
156 [DLRB-DATA LOADING ROU DLRBA000
157 [DMC-DISPLAY MANAGEMEN 1982660116
158 |DRIVE-WEATHER RADAR A 622-5136-801
159 [DRMI-DISTANCE RADIO M 622-5001-504
160 [DU-DISPLAY UNIT C19298AF05 C19366AF05 1
3888394-221205
161 |ECB-ELECTRONIC CONTRO 3888394-221204 1888394.321206 1
35-0L0-1002-05
162 |ECP-ECAM CONTROL PANE 35-0L0-1001-04 35.0L0-1003.06 1
163 |[ECU NON-PMUX ( SAC & DAC) 2123M56P04
164 |EIU-ENGINE INTERFACE 3957985114 3957900613 1
3957985115
165 [ELAC-ELEVATOR AILERON 3945128218 1
166 |ELT-EMERGENCY LOCATOR 1152682-1 1152682-3
167 |ENGINE STARTER 3505582-65
L6 E\I%U-ENGINE VIBRATION MONITORING 541.246-022-004 |
169 |[EXCITER-IGNITION 3888058-5
11-851154-5
170 |[EXCHANGER-PRECOOLER 3732A010000 11.851154.6
171 |[EXTINGUISHER-FIRE,CARGO 34600017
172 |[EXTINGUISHER-CARTRIDGE,CARGO 30900000M
EXTINGUISHER-OUTLET
e DISCHARGE,CARGO Selale
174 |EXTINGUISHER-FIRE 472412-1 1
175 |[EXTINGUISHER-CARTRIDGE,APU A805300-12
EXTINGUISHER-OUTTLET
159 DISCHARGE,APU SAISb
177 |[EXTINGUISHER-CARTRIDGE,ENG 446158
178 |[EXTINGUISHER-HEAD DISCHARGE,ENG 446014 1
179 |EXTINGUISHER-FIRE,ENG 34100005-1
180 [EXTINGUISHER-CARTRIDGE,ENG 30903886
181 |EXTINGUISHER-HEAD DISCHARGE,ENG 35240406-1
182 |[EXTINGUISHER-FIRE,ENG 86181007
183 |EXTINGUISHER-CARTRIDGE,ENG 86182008
184 |[EXTINGUISHER-HEAD DISCHARGE,ENG 86181505
185 |EXTINGUISHER-FIRE 74-20 1
186 |[EXTINGUISHER-FIRE,APU 33600005-3
187 |EXTINGUISHER-CARTRIDGE,APU 30903827
188 |EXTINGUISHER-OUTLET DISCHARGE,APU 35240406-1
189 |EXTINGUISHER-FIRE,POR BA21741SR2 BA21741SR5
190 [FAC-FLIGHT AUGMENTATI B397BAMO0624 2
3616140-7
191 |[FAN ASSY 3616140-6 3616140-10
3616140-11
EVT3454]
192 |[FAN-AVIONICS EVT3454HC EVT3454701
193 [FAN-EXTRACTION VD3920
194 [FAN-RECIRCULATION VD3909-00 1
195 [FAN-WHEEL BRAKE RU1502U01 1
Z133H053D51D
196 |FAP-FLIGHT ATTENDANT Z133H031651A 7133H053DSLE 1
197 [FCDC-FLIGHT CONTROL D 115370-1318 115370-1518 1
198 [FCU-FLIGHT CONTROL UN C12850AC02 C12850AC03 1
199 [FDIMU-FLIGHT DATA INT ED48A100 ED48A200
200 [FDU-FIRE DETECTION UN 7304-01-01 7304-01-02
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Alternate P/N  Sklad CEF
201 [FILTER ASSY QA06305 QA06305-01 1
202 [FILTER ASSY-HYDRAULIC QA05797 QA05797-01
203 |FILTER FUEL NOZZLE FA00914D
204 [FILTER-HALON QA06753-03 1
205 |FILTER-HP QA05593
206 [FILTER-LP QA05561 QA05561-01
207 |FILTER-LP QA05604 QA05604-01
208 |FILTER-OZONE 44018004 44018005
209 |FIRE DETECTOR ASSY CORE 642-5855-503
210 |FIRE DETECTOR ASSY GBX 238-0851-509
211 |FIRE PANEL-ENGINE APU 335TS08Y00 1
30-1883-3
212 |FLOODLIGHT 4383121 30-1883-5
8000959Y00
30-1883-4
213 [FLOODLIGHT 4383137 30-1883-6
8000960Y00
214 |[FLOODLIGHT UNIT-CAPTAIN 21.A005541-10 21.A005541-11
215 |[FLOODLIGHT UNIT-FIRST OFFICER 2L.A005543-10 21.A005543-11
216 |FMGC-FLIGHT MANAGEMEN C13042AA07 STD H2CC14 1
217 |FTU-FORCE TRANSDUCER 327000-102M01
218 |FUEL FLOW TRANSMITTER 8TJ167GHV1
219 |FUEL NOZZLE 6840023M1
220 |FUEL NOZZLE (STARTER) 6840023E18
221 |FUEL PUMP 724400-2
222 |FUEL RETURN VALVE 8910-332
223 |FWC-FLIGHT WARNING CO 350E053021818 1
224 |GAGE-RAIN REPELLENT 4020W35-3
225 |GAPCU-GROUND AUXILIAR 1700667D
226 |GAUGE-AIR PRESSURE 18301905-1
227 |GAUGE-NITROGEN PRESSU 18330904-2
228 |GCU-GENERATOR CONTROL 521100
767584L
229 |GCU-GENERATOR CONTROL 767584K 767584M
230 |GEARBOX-19 DEGREE 790A0000-02
231 |GEARBOX-BEVEL 828 A0000-02
232 |GEARBOX-LINE 789A0000-02
233 |GEARBOX-RIGHT ANGLE 788 A0000-02
234 |GEARBOX-T 827A0000-02
235 |GENERATOR-APU BA03604
236 |GENERATOR-VACUUM 14330-350 14330-375
237 |GPWC-GROUND PROXIMITY 965-1676-002 965-1676-003
238 |HANDSET-CABIN 89-01-07122
239 |HANDSET-COCKPIT 89-01-07000
240 |[HARNESS-WIRING EGT 2TC TC315-01
241 |HARNESS-WIRING EGT 3TC TC316-01
242 |HARNESS-WIRING EGT LOWER CA212-00
243 |HARNESS-WIRING EGT UPPER CA211-00
244 |HEATER-INNER LINE 2941-2616 1
245 |HEATER-WATER 24E507009G03 1
246 |HIGH LEVEL SENSOR 722714-1-0 1
247 [HIGH PRESSURE REGULATING VALVE 6773F010000 1
248 |HIGH PRESSURE TCC VALVE 329695-6
249 [HOUSING CHIP DETECTOR 1D6549
250 [HYDRAULIC GEARMOTOR VBV 396800-12
251 [HYDRAULIC PRESSURE SWITCH 50-1-3100-00 450-1-3100-00 1
252 [HYDRO MECHANICAL UNIT 8061-535
253 [IDG OIL COOLER 45731-1391
1708897
254 |[IDG-INTEGRATED DRIVE 1706903 772181 A 1
255 [IGNITION EXCITER UNIT 10-631045-2 10-631045-3 2
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Alternate P/N  Sklad CEF
256 [IGNITION LEAD 9043110-16 2
257 [INDICATOR-ISIS C16221WBO01 1
258 |INDICATOR-LIGHTED,ICI 864-001
259 [INDICATOR-PRESSURE TE 64882-206-1 727-1600-01
260 |INDICATOR-QUANTITY VT477-2
261 [INDICATOR-RUDDER TRIM 196PN01Y02
262 |INDICATOR-WATER QUANTITY VT442-2
263 |[INJECTOR-WATER 1091A0000-01
066-50013-0232
264 [INTERROGATOR-DME 066-50013-0202 066-50013-1212
066-50013-1222
265 |INVERTER-STATIC 4188-00 4188-01
266 [INVERTER-STATIC 1-002-0102-1830
267 |IP CHECK VLV 2293B020000 1
268 [ISOLATOR-VIBRATION 94830-09
269 |[ISOLATOR-VIBRATION 94830-10
270 [ISOLATOR-VIBRATION 94830-11
271 |LEVER-CONTROL,LANDING 215TS07Y00
272 |LEVER-WASTE DRAIN VALVE 9632500-7001
273 |LIGHT UNIT-STROBE 21.A005303-05
274 |LIGHT UNIT-STROBE 2L.A005308-05 1
275 |LIGHT-ANTICOLLISION 21.A455010-00 1
276 |LIGHT-EMERGENCY,OVERW 2L.A005127-01
277 |LIGHT-EMERGENCY ,OVERW 21.A005128-01
278 |LIGHT-EMERGENCY,OVERW 21L.A005413-01
279 |LIGHT-EMERGENCY ,OVERW 21.A005414-01
21LA456342-01
280 |LIGHT-LOGO LED 2LA456342-02
281 |LIGHT-MAIN INSTRUMENT PANEL 21.A005542-50
72303102-4
282 |LIGHT-NAVIGATION,FORW 528-70 72303102-6 1
72303102-8
72303102-3
283 |LIGHT-NAVIGATION,FORW 528-80 72303102-5 1
72303102-7
284 |LIGHT-NAVIGATION,REAR 21.A403702-01 21.A403702-02
727-1213-03
285 |LIGHT-RETRACTABLE,LAN 4315542 727-1213-04
286 |LIGHT-RUNWAY TURNOFF 8000281Y00 8000306Y00
287 |LIGHT-TAKE OFF 8000283Y00
288 |LIGHT-TAXI 8000282Y00
289 |LOUDSPEAKER-AMPLIFIER 35-0D5-1003
290 [LOW PRESSURE TCC VALVE C25175000
291 IMAGNETIC CHIP DETECTOR 1B6550 1
292 IMANIFOLD ASSY-BLOCK 114080003
293 IMANIFOLD-ALTERNATE BR D24005000 D24005000-1
294 IMANIFOLD-ALTERNATE BR D24006000 D24006000-1
295 IMANIFOLD-GROUND SERVICE S4-3500711 2651A0000-01
296 |IMANIFOLD-GROUND SERVICE S4-3500712 2652A0000-01
1553A9900-02
297 IMANIFOLD-HP 1553A9900-01 D2907018402200
298 [MANIFOLD-HP 1554A9900-01 D2907019402600
299 IMANIFOLD-HP 1555B9900-01
300 [MANIFOLD-HP 1556A9900-02 1556A9900-04
1559A9900-02
301 |MANIFOLD-HP 1559A9900-01 D2907020702000
302 [MANIFOLD-NORMAL BRAKE C24837102-2
303 |MANIFOLD-VALVE SELECT 114170008 114170009
304 IMASK-FULL FACE QUICK MF20-534
305 |MAST ASSY-DRAIN 4-60000H883-00
306 [MASTER BALLSCREW ACTUATOR 121666-17
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Alternate P/N  Sklad CEF
4077880-981
307 (MCDU-MULTIPURPOSE CON 4077880-962 4077880-982 1
308 (MDDU-MULTIPURPOSE DIS AC68A200
309 |IMICROPHONE ASSY-REMOT 93A055-66
310 [MMR-MULTI MODE RECEIV 066-50029-1161
311 [MODULE-AC SVCE BUS CN 700GA01Y00
312 [MODULE-APU EXT PWR CN 720GA01Y00
313 IMODULE-DATA MEMORY 3876287-1
314 [MODULE-DC BUS 1 CNTOR 950GC02Y00
315 IMODULE-DC BUS 2 CNTOR 960GC02Y00
316 [MODULE-GEN 1 CNTOR 730GA01Y00
317 IMODULE-GEN 2 CNTOR 710GA01Y00
318 [MODULE-IDENTIFICATION 1152780-1
319 IMODULE-LUBE 4131020-4
320 [MODULE-PREAMPLIFIER 93A150-20
321 IMOTOR ASSY-BRAKE FAN AE1502U02 1
322 [MOTOR CONVERTER 4279198
323 IMOTOR CONVERTER 4279204
324 [IMOTOR-STARTER 2704506-2 3
325 [N1 SPEED SENSOR 320-557-502-0
326 (N2 SPEED SENSOR 320-549-004-0
327 IN2 VIBRATION PICK UP 144-405-000-033
328 [OBRM-ONBOARD REPLACEA Z064H000031C 1
329 |OIL CAP ASSY 24P5016
330 [OIL LOW PRESSURE SWITCH 45D32 1
331 |OIL PRESSURE TRANSMITTER 41SG381-1
332 |OIL QUANTITY TRANSMITTER 74-110-4
333 |OIL TEMPERATURE SENSOR TC201-00
334 [OIL/FUEL HEAT EXCHANGER 11-841193-4
335 |PACK-AIR CONDITIONING 1802A0000-03
336 [PAD-KEY AR4710-1
337 [PANEL-FLOOR,HEATING 4E5840-1 1
338 [PANEL-FLOOR,HEATING 4E5840-2 1
339 [PANEL-FLOOR,HEATING 4E5841-1 1
340 [PANEL-FLOOR,HEATING 4E5841-2 1
341 |PANEL-STOW 5909780
342 |PANEL-WARNING LIGHT 21.A005469-00
343 |PANEL-WARNING LIGHT 21.A005469-01
344 |PANEL-WARNING LIGHT 21.A007307-00
345 |PHC-PROBE HEAT COMPUT 47215920BB00 1
PISA-PASSENGER INTERFACE SUPPL
346 ADAPTER,STAND ALONE Z330H0401110
347 [PLATE-MOUNTING,FUEL PUMP 568-1-27171-002
348 |PPU-POSITION PICK-OFF 9028A0004-01 1
349 |PRESELECTOR 796-815-02-03
350 |PRINTER-MULTI USE 8055515-4501 1
351 |PROBE-FQI 764772
352 [PROBE-FQI 764773
353 |PROBE-FQI,CENTRE TANK 0212KTU14
354 [PROBE-FQI,CENTRE TANK 0212KTU15
355 |PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTUO1
356 [PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTUO03
357 |PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU04
358 [PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTUO5
359 |PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU06
360 [PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTUO07
361 |PROBE-FUEL QUANTITY.,N 0212KTUO08
362 [PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU09
363 |PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU10
364 [PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU11
365 |PROBE-FUEL QUANTITY,N 0212KTU13




PROBE-FUEL,QUANTITY,N
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0212KTU16

Alternate P/N

Sklad CEF

367 |[PROBE-FUEL,QUANTITY,N 0212KTU17
368 [PROBE-PITOT 0851MC
369 [PROTECTOR-FUEL,VENT D2815000700000
370 [PROTECTOR-OVERPRESSUR L95F50-603 1
371 [PROTECTOR-TANK,OVERPR L95F100-603 1
372 |PSDU-POWER SUPPLY DEC 530AL01CN
373 |[PSU-POWER SUPPLY UNIT 8ES455012-06 8ES455012-00 1
374 [PSU-POWER SUPPLY UNIT 8ES455438-07 8ES005309-00
375 |PSU-POWER SUPPLY UNIT 8ES455440-06 8ES005304-00
376 |PTU-POWER TRANSFER UN 971600 974014
377 |PUMP-ELECTRIC 974540 693335
568-1-27202-006
378 |PUMP-FUEL 568-1-27202-05R 68197902007 1
379 [PUMP-FUEL 568-1-27170-002 1
380 [PUMP-FUEL C12CB0013
381 [PUMP-HYDRAULIC 3031863-001 887673
) ) 3031863-002
382 [PUMP-HYDRAULIC,HAND 6-1404-0000-4
383 |RAT-RAM AIR TURBINE 766352A 7663528
384 |[RECEIVER-ADF 066-50014-0202 066-50014-1202
385 |RECEIVER-VOR , MKR 066-50012-0212 066-50012-1212
386 |REDUCER-PRESSURE D41428 E61751-00-0001
387 |REFUEL DEFUEL PANEL M 742032-1-1
388 [REGULATOR TRANSMITTER RCF6708 1
389 [REGULATOR-CABLE TENSI FE171-000
390 |[RESERVOIR ASSY 60592-203
391 |RESERVOIR-HYDRAULIC,.B C19BQ0016
392 |RESERVOIR-HYDRAULIC,G C19DS0026
393 |RESERVOIR-HYDRAULIC,Y C19DS0016
394 |[RESERVOIR-PRESSURE UN QA07739-02
395 |[RMP-RADIO MANAGEMENT C12848CA01 C12848CBO1 1
396 [ROTOR ACTIVE CLEAR. CONTROL V. 329705-1
397 [ROTOR GENERATOR 85465-2
398 [SDAC-SYSTEM DATA ACQU 350E5500206 1
399 |[SDU-SATELLITE DATA UN 822-1349-401 822-1405-401 1
400 [SEAT-3RD OCCUPANT 16800-01-00
401 [SEAT-CABIN ATTENDANT WA25BYU3YS01054
402 [SEAT-CABIN ATTENDANT WA93BYU3YS01054
403 [SEAT-CAPTAIN TAAI3-03PE00-01
404 |SEAT-FIRST OFFICER TAAI3-03CE20-01
405 [SEC-SPOILER ELEVATOR B372BAMO0515 1
406 |[SELECTOR-DATA LOADING DLSA100
407 [SELECTOR-DOOR,ELECTRO-HYDRAULIC 114079016 114079018
408 [SELECTOR-GEAR,ELECTRO-HYDRAULIC 114079017 114079019
409 [SELECTOR-LDG FIELD 9027-20010
777B0000-01
410 |SELECTOR-TEMPERATURE 777A0000-01 777B0000-02
411 [SENSOR VBV POSITION VG22-01
412 |[SENSOR-ANGLE OF ATTACK C16291AB 1
413 [SENSOR-CURRENT UNBALANCE 310ZN01YO01
414 [SENSOR-DUCT TEMPERATU 87232323V00
415 [SENSOR-LEVEL 14403-085 14403-125
416 |[SENSOR-LEVEL,FQI 3530000-1
9106A0005-01
417 |SENSOR-PRESSURE 2696A0000-01 9106A0005.00
418 [SENSOR-SKIN TEMPERATU 87232324V00
419 [SENSOR-STEERING FEEDB E21336000
420 [SENSOR-TAT 102LA2AG
421 [SENSOR-TEMP T12 RP198-01
422 |SENSOR-TEMP T25 RP216-00
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Alternate P/N  Sklad CEF

423 |SENSOR-TEMP T5 TC266-01
424 |SENSOR-TEMPERATURE 764A0000-03
425 |SENSOR-TEMPERATURE 773A0000-01
426 |SENSOR-TEMPERATURE 3540000-1 68-0008
427 |SEPARATOR-WATER 14401-060 14401-085
428 |SERVO ACTUATOR SC4700-5 1
429 |SERVO FUEL HEATER 45731-1382
430 |SERVOCONTROL-AILERON 31073-110
431 |SERVOCONTROL-ELEVATOR 31075-440
432 |SERVOCONTROL-RUDDER 810A0000-05
31077-200
433 |SERVOCONTROL-SPOILER 31077-111 31077211
434 |SFCC-SLAT AND FLAP CO 49-170-11 1
435 |SHAFT ASSY 801A0200-01
436 |SHAFT ASSY 801A0300-01
437 |SHAFT ASSY 801A0800-01
438 |SHAFT ASSY 801B1200-01
439 |SHAFT ASSY 801B1300-01
440 |SHAFT ASSY 801B4400-01
441 |SHAFT ASSY 801B4700-01
442 |SHAFT ASSY 801B4800-01
443 |SHAFT ASSY 801C1400-01
444 |SHAFT ASSY 833A0600-01
445 |SHAFT ASSY 833A1500-01
446 |SHAFT ASSY 833B0400-01
447 |SHAFT ASSY 833B0500-01
448 |SHAFT ASSY 833B1000-01
449 |SHAFT ASSY 833B1100-01
450 |SHAFT ASSY 833B2200-01
451 |SHAFT ASSY 833C1200-01
452 |SHAFT ASSY 833C1300-01
453 |SHAFT ASSY 833A0700-01
454 |SHAFT ASSY 833A1400-01
455 |SHAFT ASSY-APPU 833A2400-02
456 |SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801A1500-01
457 |SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B0400-01
458 |SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B0500-01
459 [SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B0600-01
460 |SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B0700-01
461 [SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B1600-01
462 |SHAFT ASSY-FLAP DRIVE 801B4600-02
463 [SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A1600-01
464 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A1700-01
465 [SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A1800-01
466 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A1900-01
467 [SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A2000-01
468 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833A2100-01
469 [SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833B0100-01
470 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833B0200-01
471 [SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833B0300-01
472 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833B0800-01
473 |SHAFT ASSY-SLAT DRIVE 833C0900-01
474 |SHAFT-DRIVE 833A3500-01
475 |SHAFT-DRIVE,TRANSFER HTE900095
476 |SHAFT-DRIVE,TRANSFER HTE900096
D31865-309
477 |SLIDE-OVERWING D31865-111 D31865-311
D31865-310
478 |SLIDE-OVERWING D31865-112 D31865-312
479 |SLIDE-RAFT D30664-709 D30664-915 1
480 |SLIDE-RAFT D30665-709 D30665-915 1
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481 [SOLENOID EV6016-0-00 EV6016-1-00 1

482 |SSFDR-SOLID STATE FLI 980-4700-042

483 |SSTU-SIDE STICK TRANS 321000M03

484 |STARTER VALVE 3291556-1

485 |ISTATOR GENERATOR 87006-9 1

486 |STOP MECHANISM 3282970-4

487 |STOWAGE BOX ASSY MXP801-11

488 |STRIKE-ELECTRIC AR4714-7

489 |STRIKE-ELECTRIC,CTR AR4714-11

490 |SWITCH-ALTITUDE,DUAL 101809-04

491 |[SWITCH-CONTROL,RUDDER 27-457

492 |SWITCH-DIFFERENTIAL P 1266-100

493 |SWITCH-PRESSURE CMKS80-01 1

494 |SWITCH-PRESSURE 1209-100

495 [SWITCH-PRESSURE FRH100013A

496 |SWITCH-PRESSURE FRH100014A

497 |[SWITCH-PRESSURE FRH100021A

498 |SWITCH-PRESSURE 450-1-3100-00

499 [SWITCH-PRESSURE 450-2-3100-00

500 [SWITCH-ROTARY 058-001-00

501 [T3 SENSOR STC19AAR1

502 [TACHOMETER C20105000-2 5

503 [TANK ASSY-WASTE 14403-001

504 [THERMOCOUPLE 8TCI19AAH1

505 |THERMOSTAT-CONTROL 342B050000

506 [THERMOSTAT-SOLENOID 341F010000

507 |TLU-TRAVEL LIMITATION DV8456701-5

508 [TRANSCEIVER-HF 964-0452-012 1

509 |TRANSCEIVER-RADIO ALT 066-50007-0232 066-50007-0432

510 [TRANSCEIVER-VHF 064-50000-2051 2

511 |TRANSCEIVER-WEATHER R 822-1710-203 822-1710-213

512 [TRANSDUCER AND SWITCH T™M113-1 1

513 |TRANSDUCER UNIT 322000M02

514 [TRANSDUCER UNIT 342300M01

515 |TRANSDUCER UNIT-SPEED 321200M02 1

516 [TRANSFORMER-CURRENT PC01502

517 |TRANSFORMER-CURRENT PC01801

518 |TRANSFORMER-CURRENT 190QA01

519 |TRANSFORMER-REAR NAVI 8ES403703-02A

TRANSFORMER-REAR NAVIGATION

520 LIGHT.DUAL 8ES403703-02

521 |TRANSIENT BLEED VALVE 3291390-4

522 [TRANSMITTER UNIT-N,W 322200-7M00

523 [TRANSMITTER UNIT-N,W 322200-8M00

524 |TRANSMITTER-BRAKE PED E21324000-1 E21324000-2

525 |TRANSMITTER-LEVEL 14403-003B 14403-003C

526 |TRANSMITTER-WATER CONTENTS VT061-71B

527 |TRANSPONDER-ATC 066-01212-0101 066-01212-0102

528 [TRAY-MOUNTING,WR XCVR 622-5134-064

529 |TR-TRANSFORMER RECTIF Y192

530 |TR-TRANSFORMER RECTIFIER Y005-2

531 [TR-TRANSFORMER RECTIFIER Y005-3 1
1806B0000-02

532 |UNIT-FLOW CONTROL 1806B0000-01 1806D0000-01
1806D0000-02
C24730001-7

533 [UPLOCK ASSY-NLG C24730001-6 C24730001-8
C24730001-9
C24730100-1

534 [UPLOCK ASSY-NLG DOOR C24730100 C24730100-2

C24730100-3

10
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535 |UPLOCK, MLG DOOR 201122008 201122009
536 (UPLOCK, MLG, LH 201117021 201117023
’ ’ 201117025
201117024
537 |UPLOCK, MLG, RH 201117022 201117026
538 [VALVE ASSY HTE900033
539 |VALVE ASSY-DRAIN 10101000CK
540 [VALVE ASSY-FILL AEB6195G
541 |VALVE ASSY-FIRE SHUTO E03A00 1
542 [VALVE ASSY-ISOLATION 4063-16082-3
543 [VALVE ASSY-NONRETURN FRH220034V
544 [VALVE ENGINE A/l 327155-3 1
114087008
114087009
545 [VALVE, BYPASS 114087007 114087010
114087040
546 [VALVE, FUEL VENT FRH120107M
547 [VALVE-2-2-WAY ,MANUAL 70200
548 [VALVE-4 WAY C51L.M0020
549 |VALVE-AIR INLET HTE310021-1
550 [VALVE-AIR RELEASE FRH280002
551 |VALVE-AIR SHUTOFF HTE920007-001
552 [VALVE-APU FUEL 20700-300
553 |VALVE-BLEED PRESSURE 6774G010000
554 [VALVE-BRAKE SYSTEM RE 3022016-000
555 [VALVE-BUTTERFLY ,AIR V2T127D
556 [VALVE-BUTTERFLY ,AIR V2T152D
557 [VALVE-CONTROL,PARKING D24001000
558 [VALVE-CONTROL,WING AN 38E93-5 38E93-6
559 [VALVE-CROSSFEED,FUEL HTE900135
560 [VALVE-CUT OUT 114086001 114086002
561 |VALVE-DE OIL SOLENOID 4141028-3
562 [VALVE-DOUBLE CHECK ZCV212
563 [VALVE-DRAIN C82LL0010
564 [VALVE-DRAIN 14320-030
565 [VALVE-DRAIN DO05A00 1
566 |VALVE-ELECTRO SELECTO S4-3402180
567 [VALVE-FAN AIR 6730F010000 1
568 |VALVE-FILL AND DRAIN D06C00
569 [VALVE-FLOAT,VENT 9508175
570 [VALVE-FUEL,DEFUEL HTE900133
571 |VALVE-CHECK 12664
572 |VALVE-CHECK 1298 A0000-01
573 [VALVE-CHECK 769B0000-01
574 |\VALVE-CHECK CT191B
575 [VALVE-CHECK ZCV63-4
576 |VALVE-CHECK ZCV63-6
577 [VALVE-CHECK ZCV63-6-1
578 |VALVE-CHECK ZCV63-8
579 [VALVE-CHECK ZCV64-10
580 [VALVE-CHECK ZCV64-12
581 [VALVE-CHECK ZCV64-20
582 |VALVE-CHECK 2293B020000 1
583 [VALVE-CHECK 986F12-1
584 |VALVE-INWARD RELIEF 9815740
585 [VALVE-LOAD CONTROL 3291432-1
586 [VALVE-LOW PRESSURE,FU HTE900118-001
587 [VALVE-NON RETURN 9811820
588 |VALVE-NON RETURN 9811839
589 [VALVE-NONRETURN HTE400115
590 |VALVE-NONRETURN B42CA2002

11
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591 [VALVE-OUTFLOW 20790-03AC 20790-20BA 1
592 |VALVE-OVERPRESSURE 6740F010000
593 |VALVE-PRESSURE HOLDIN HTE420044
594 |VALVE-PRESSURE HOLDING RAV137-080A 1
595 |VALVE-PRESSURE REDUCING PAS148-133A
596 |VALVE-PRESSURE RELIEF 9815715
597 |VALVE-RAIN REPELLENT 3217-200
598 |VALVE-REFUEL 1158000-21
599 |VALVE-RELIEF 70400
600 |VALVE-RESTRICTOR QAO05877
601 |VALVE-SAFETY 9024-15704-2 9024-15704-03
602 |VALVE-SAFETY 1905A0000-01
603 |VALVE-SAFETY 762080-1 762080-1A
604 |VALVE-SELECT MANIFOLD D24157000
605 |VALVE-SELECTOR C24993000
606 |VALVE-SELECTOR 1567A0000-01
607 |VALVE-SKIN AIR VET210B00 1
608 |VALVE-SKIN AIR VET300B00 1
609 [VALVE-SOLENOID DVE90-06
610 |VALVE-SOLENOID 692546-4
611 |VALVE-SURGE CONTROL 3291238-2 1
612 |[VALVE-SWIVEL SELECTOR C24998000
613 |VALVE-TRANSFER HTE900087-001
614 |VALVE-TRANSFER,INTERCELL HTE900088
1320A0000-02
615 |VALVE-TRIM AIR 1320A0000-01 1320A0000-03 1
616 |VALVE-TRIM AIR PRESSU 746A0000-06
617 [VALVE-VENT 114083003 114083004
618 |[VALVE-VENT FRH120099M
619 |VALVE-WATER,DRAIN L83A13-617
620 |VALVE-WATER,DRAIN L83A13-609
621 |VALVE-WATER,DRAIN L83A13-616
622 |VALVE-WATER,DRAIN L83A13-610
623 |VOLTMETER-DC 206PNO1
624 VSV ACTUATOR 1211313-010
625 |WHC-WINDOW HEAT COMPU 416-00318-003 1
626 |WHEEL ASSY MLG 3-1531-3 9
627 |WHEEL ASSY NLG C20195162 9

12
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POPTAVKOVY LIST &. .../2022

podle ¢l. V. ,,Piredbézna konzultace“

SMLOUVY O SERVISNI PODPORE LETOUNU A-319CJ - 2022

dle ¢l. II1. odst. 1.4. smlouvy (adrzba a opravy)

Typ konzultace k diléimu [ 40 ¢ 111 odst. 1.5. smlouvy (dodavka zboxi)
pInéni servisni podpory¥*)

dle ¢l. III. odst. 1.6. smlouvy (ndjem)
dle ¢l. III. odst. 1.7. smlouvy (8koleni)
dle ¢l. II1. odst. 1.8. smlouvy (technicka pomoc a ost.)

Objednatel uvede pozadavek na provedeni servisni podpory ke zjisténi
informaci o zpusobu plneni a zjisteni vyse nabidkové ceny.
Specifikace konzultace:

Objednatel uvede co je predmétem konzultace a v pripade potieby uvede,
Jjaka letecka technika je predmétem pozadovaného plnéni servisni podpory
v ramci konzultace (letoun, letadlova cast, zarizent, nahradni dil, ....)
Predmét konzultace:

Nazev: Eviden¢ni/sériové/vyrobni Cislo:

Misto a podminky prohlidky/piedani: |V pripadé potreby

Termin prohlidky/predani:

Misto plnéni servisni podpory: Dle smlouvy nebo ndvrh objednatele

Objednatel uvede navrh casového obdobi od potvrzeni

Termin plnéni (ndvrh): platnosti objednavky

Zastupce
objednatele:

Organizacni slozka rezortu MO, razitko
Funkce, jméno a piijmeni
(hitlkovym pismem)

Datum a podpis

Telefonni ¢&islo a e-mail:

* W ~ W
) oznadte kiizkem
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VYZVA K PLNENI é&islo ..../2022
dil¢i pInéni dle SMLOUVY O SERVISNI PODPORE LETOUNU A-319CJ - 2022

Rezim urgentni potieby
(AOG)
ANO NE
Servisni podpora dle ¢l.
Il odst. 1.3, smlouyy |~ e
Pok. & Nézev nahradniho dilu Cislo niahradniho dilu Mnozstvi
popis P/N Jednotky Pocet
Poznamka
Den / mésic / rok
Termin plnéni
Misto plnéni:

Zastupce objednatele (ZVT)

Hodnost, jméno, ptijmeni:
(hilkovym pismem)

Razitko, datum a podpis:

Telefonické spojeni:

Datum odeslani
poskytovateli

*) nehodici se Skrtnéte
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OBJEDNAVKA ¢islo .../2022
k poskytnuti dil¢iho pInéni dle

SMLOUVY O SERVISNI PODPORE LETOUNU A-319CJ - 2022

Odkaz na ptislusnou konzultaci

Rezim urgentni potieby

Poptavkovy list ¢.:

Nabidkovy list ¢.. (AOG) 7

ANO NE

Servisni podpora
dle ¢l. IIT odst. 1.4.
—1.8. smlouvy

Predmeét servisni podpory a jakého letounu, letadlové casti, zarizeni, nahradniho dilu,
zbozi, osob se tyka.

Piedmét . T Y oy
Nazev: Evidencni/sériové/vyrobni Cislo:
Specifikace pozadavkii na plnéni jednotlivé servisni podpory.
Specifikace Pof.C. | Oznaceni Néazev Poznamka
2.
n.

PoZadavek na provedeni
katalogizace dle ¢l. IX. smlouvy

Specifikace pozadavku

Misto predani
predmétu

V' pripade potreby bude uvedeno konkrétni misto, kde dojde k predani letecké
techniky k provedeni dilciho plnéni servisni podpory od objednatele poskytovateli.

Hodnost, jméno a pfijmeni osoby odpovédné za piedani:
(hilkovym pismem)

Misto plnéni

Zde se uvede konkrétni misto, kde bude dilci plnéni servisni podpory provadeéno.

Termin zahajeni den/ mésic / rok
pInéni
Termin ukonceni den/ mésic / rok

pInéni

Cena

Jednotlivé polozky Cena

Celkova cena

Schvéleni a potvrzeni objednavky

Zastupce objednatele (Velitel VU 8407 Praha)

Zastupce poskytovatele

Hodnost, jméno, piijmeni:
(hilkovym pismem)

Jméno, pfijmeni:
(hilkovym pismem)

Razitko, datum a podpis:

Razitko, datum a podpis:

Telefonické spojeni:

Telefonické spojeni:

*) nehodici se Skrtnéte
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PREDAVACI PROTOKOL éislo: ...... /2022

k poskytnuti dil¢iho

pInéni dle

SMLOUVY O SERVISNI PODPORE LETOUNU A-319CJ - 2022

Nazev: ...... napr. provedeni planované udrzby typu ,,R* letounu A-319 poznavaci znacky ...,
opravy ...... (letounu, letadlové casti, zarizeni, ND), ndjem ND, zarizeni atd.

Zastoupeny:
(funkce, titul, jméno, ptijmeni)

ZA OBJEDNATELE: ZA POSKYTOVATELE:

Zastoupeny:
(funkce, titul, jméno, ptijmeni)

Odkaz na piislusnou OBJEDNAVKU / VYZVY K PLNENI " Coreeee e
PREDMET SERVISNI
PODPORY
1. SEZNAM (letadlové casti / zarizeni / ND)
Nazev P/N S/N MnoZstvi

2. TECHNICKY STAV letounu A-319 véetné letadlovych casti /jednotlivych letadlovych cdsti

L, , ¥ ¥ o 1
a zarizeni / ND pted predanim "

Vykresové Vyrobni Datum | Pocet rlgigilr:ni Stav pti GO Celkovy nalet PLM
¢islo ¢islo vyroby | GO P GO (hod./ptistani) | (hodin/ptistani) po GO

Dle zvazeni dopliite
dalsi letadlové casti

3. SEZNAM technické dokumentace piedané s lefounem A-319 / letadlovou casti, zarizenim / ND D

Nazev dokumentace

Formadt / mnoZstvi

*
Ostatni piedané poloZky napr. vybavent letounu, provozni prislusenstvi a doplitkové vybaveni )




Ptiloha €. 6 ke smlouvé €. 22121000577

4. Provozni kapaliny a maziva letounu A-319 7"
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Palivo

Nazev

Typ

Litra

Olgj

Hydraulicka kapalina

5. Pozadavek na provedeni katalogizace: ..................

6. U predaného letounu A-319 / letadlove casti, zarizeni chybi: ..................

7. Dodatecné pozadavky ptedavajiciho: ..................

8. Zavér:

a) vyjadfeni ptejimajiciho: ..................

b) vyjadieni pfedavajiciho: ..................

Za piejimajiciho:

Za ptedavajiciho:

*) nehodici se Skrtnéte

Poznamky:

Jméno, ptijmeni
(hulkovym pismem)

Jméno, ptijmeni
(hulkovym pismem)

1) Predavaci protokol bude uzptisoben povaze predmétu plnéni.

Podpis a razitko

Podpis a razitko
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PREJIMACI PROTOKOL ¢islo: .../2022
po provedeni dil¢iho plnéni dle
SMLOUVY O SERVISNI PODPORE LETOUNU A-319CJ - 2022

Nazev: ... napr. provedeni planované udrzby typu ,,R* letounu A-319 poznavaci znacky ..., opravy
...... (letounu, letadlové Ccasti, zarizeni), dodani zbozi, ndjem ND, zarizeni, provedeni Skoleni,
technické podpory, atd.

ZA OBJEDNATELE: ZA POSKYTOVATELE:

Zastoupeny: Zastoupeny:

(funkce, titul, jméno, pfijmeni) (funkce, titul, jméno, piijmeni)

Odkaz na piislusnou OBJEDNAVKU / VYZVY K PLNEN{ Coieeee e,

PREDMET SERVISNI
PODPORY

1. SEZNAM (zbozi / letadlové casti / zaiizeni / ND/ proskolené osoby)"
Nazev P/N S/N MnoZstvi

2. TECHNICKY STAV letounu A-319 véetné letadlovych casti /jednotlivich letadlovych cdsti

)]
a zarizeni

Datum

Vykresové Vyrobni Datum | Pocet rovedeni Stav pii GO Celkovy nalet PLM
Cislo Cislo vyroby | GO p GO (hod./ptistani) | (hodin/pfistani) po GO
dopliite dalst
letadlové casti

2. SEZNAM " technické dokumentace ptedané s letounem A-319 / letadlovou casti, zarizenim /
ND / zbozi

Nazev dokumentace Format / mnozstvi

*
Ostatni piedané poloZky napr. vybavent letounu, provozni prislusenstvi a doplitkové vybaveni )
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3. Provozni kapaliny a maziva letounu A-319 DD

Palivo Nézev Typ Litrt
Olgj

Hydraulicka kapalina

4. Dodatecné skutecnosti zjisténé pfi pievzeti: ..................

5. Provedeni katalogizace majetku”: ..................

6. Zaveér:

a) vyjadreni ptedavajiciho: ..................

b) vyjadieni pfejimajiciho: ..................

Za predavajiciho:

Za prejimajiciho:

*) nehodici se Skrtnéte

Poznamky:

Jméno, pfijmeni
(hulkovym pismem)

Jméno, piijmeni
(hulkovym pismem)

Y Prejimaci protokol bude uzpiisoben povaze piedmétu plnéni.

Podpis a razitko

Podpis a razitko
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KATALOGIZACNI DOLOZKA

K zabezpeceni procesu katalogizace vyrobkll (polozek majetku), které podléhaji katalogizaci podle zasad
Kodifika¢niho systému NATO a Jednotného systému katalogizace se poskytovatel zavazuje:

1.

Neprodlené po uzavieni smlouvy oznamit Oddéleni katalogizace Utadu pro obrannou standardizaci,
katalogizaci a statni ovéfovani jakosti podle §14 odst. 2) zidkona ¢&.309/2000 Sb., o obranné
standardizaci, katalogizaci a stdtnim ovéfovani jakosti vyrobkl a sluzeb urcenych k zajisténi obrany
statu a o zméné zivnostenského zakona, ve znéni pozdéjsich predpist, Cislo smlouvy, kontaktni
osobu a kontaktni udaje osoby zodpovédné ze strany prodavajiciho za provedeni katalogizace
vyrobkit dané smlouvy. Ozndmeni se provede cestou webového portdlu na adrese
https://katalog.army.cz.

Na vlastni nadklady zabezpecit zpracovani navrhu katalogizacnich dat k vyrobkiim, které budou
pfedmétem katalogizace dle objednavky dilcitho plnéni, vzdy prostfednictvim aplikace umisténé
na https://katalog.army.cz. Navrh katalogizacnich dat o vyrobku musi byt zpracovan katalogizacni
agenturou podle §11 zakona ¢.309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a statnim
ovefovani jakosti vyrobkl a sluzeb urCenych k zaji§téni obrany statu a o zméné zivnostenského
zakona, ve znéni pozdé&jsich predpisi,

Dodat jako soucast navrhu katalogizacnich dat:

a) fotografie realné zobrazujici vyrobek ve formé elektronického souboru ve formatu JPG,
rozliSeni do 1024x768 bodu;

b) hypertextovy odkaz na webovou stranku nebo elektronicky soubor, které obsahuji technické
udaje o vyrobku a vyrobci. Elektronicky soubor musi byt ve formatu JPG, rozliSeni
do 1024x768 bodl, nebo ve formatu PDF, vrozmérech strany A4. V pifipadé, Ze nelze
poskytnout hypertextovy odkaz nebo elektronicky soubor, dolozit spravnost udaji nezbytnych
k provedeni popisné identifikace jinym zptisobem.

Dodat bez prodleni pisemné nebo elektronicky v prubéhu realizace smlouvy informace o zménach

v dokumentaci vyrobku, jejichz disledkem je zména piedlozené¢ho navrhu katalogizacnich dat, dale

informovat o zménach daji uvedenych o vyrobci nebo o ztraté jeho schopnosti vyrabét vyrobek.

Kontaktni tdaje: Oddéleni katalogizace Utadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a statni
ovefovani jakosti, tel: 973 229 274, e-mail: katalogizace(@army.cz, internet: www.okm.army.cz.

Seznam vyrobkl ke katalogizaci bude vzdy specifikovan v piislusné objednavce v nasledujicim
rozsahu:

Sidlo nebo misto Referencni ¢islo

Pof. | Obchodni IC/DIC Nazev vyrobku ,
vyrobku

¢is. | firma vyrobce podnikani




Technicka dokumentace letounu
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Technicka dokumentace Zkratka Sche.ma Forl.na Pocet Cetnf)st , Poznamky
aktualizace | aktualizace aktualizaci
AirN@v X/ Maintenance - ON and OFF| Advanced 1 Annual or as |Includes the following documentation:
Consultation required - Aircraft Maintenance Manual — AMM
Tool - Trouble Shooting Manual — TSM
- Illustrated Parts Catalog and Additional
Cross Reference Table - IPC/ACRT
- Aircraft Wiring Manual - AWM
- Aircraft Wiring List - AWL
- Electrical Standard Practices Manual -
ESPM
AirN@yv / Associated Data - ON and OFF| Advanced 1 Anngal or as |Includes the following documentation:
Consultation required - Consumable Material List - CML
Tool - Standards Manual — SM
- Electrical Standard Practices Manual —
ESPM
- Tool and Equipment Manual - TEM
Maintenance Supplements - ON and OFF| Advanced 1 Anngal oras |Includes the following documentation:
Consultation required - Cargo Loading System Manual — CLS
Tool - Electrical Standard Practices — ESP
- ECAM System Logic Data — ESLD
- Flight Data Recording Parameter
Library — FDRPL
Repair Data - ON and OFF | Advanced 1 Annual or as | Zahrnuje nésledujici dokumentaci:
Con;u“?ﬁon required - Structure Repair Manual — SRM
00

Non-destructive Testing Manual - NTM
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Technicka dokumentace

ZKkratka

Schéma
aktualizace

Forma
aktualizace

Pocet

Cetnost
aktualizaci

Poznamky

Workshop Data

ON and OFF

Advanced
Consultation
Tool

Annual or as
required

Includes the following documentation:

Component Maintenance Manual
Manufacturer - CMMM

Duct Repair Manual - DRM
Fuel Pipe Repair Manual — FPRM

Component Documentation Status —
CDS

Component Evolution List — CEL
Supplier Technical Documentation
Cable Fabrication Manual — CFM

Supplier Product Support
Agreements/Vendor Product Support
Agreements - SPSA/VPSA

Equipment Vendor Information Manual
- VIM

AirN@yv / Planning

ON and OFF

Advanced
Consultation
Tool

Annual or as
required

Includes the following documentation:

Maintenance Planning Document —
MPD

Databaze pro motor

OFF

Annual or as
required

Includes the following documentation:
Technical data documentation CFM56-5B
CFMI-TP.CD.516
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Technicka dokumentace Zkratka Sché.ma Forl.na Pocet Cetnf)st , Poznamky
aktualizace | aktualizace aktualizaci
AirN@yv / Engineering - ON and OFF |  Advanced 1 Annual or as |Includes the following documentation:
Consultation required - AD - Airworthiness Directive
Tool - AQOT - All Operator Telex
- EUAD - European Airworthiness
Directives
- FOT - Flight Operations Telex
- MOD — Modification
- MP - Modification Proposal
- OIT - Operator Information Telex
- SIL - Service Information Letter
- TFU - Technical Follow-Up
- VSB - Vendor Service Bulletin
- Standard SB Service Bulletin
- Summary for all other SB
Airbus Drawings & associated Data Set ON and OFF | Advanced 1 Annual or as |Includes the following documentation:
Consultation required - Engineering Drawings
Tool - Process and Material Specification —
PMS
- Tool and Equipment Manual - TEM
Airport, Maintenance Facility & Aircraft - ON and OFF | Advanced 1 Annual or as |Includes the following documentation:
Rescue Data Set Con;ultzlltion required - Airplane Characteristics for Airport
00

Planning — AC
- Aircraft Rescue Fire Charts — ARFC

- Maintenance Facility Planning - MFP
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Technicka dokumentace Zkratka Sche.ma Forl.na Pocet Cetnf)st , Poznamky
aktualizace | aktualizace aktualizaci
Miscellaneous Data Set - ON and OFF |  Advanced 1 Annual or as |Includes the following documentation:
Consultelltion required - Transportability Manual — TM
Too

Livestock Transportation Manual —
LTM

List of Radioactive and Hazardous
Elements — LRE

C@DETS

AC (Aircraft Characteristics for Airport
Planning)

MFP (Maintenance Facility Planning)

VIM/GSE (Vendor Information
Manual/Ground Support Equipment)

Aircraft Rescue Fire Charts - ARFC

NB: All Technical Data on-line and off-line. SGML data, as available, are part of this TECHNICAL DATA PACKAGE. However, SGML data will only be
delivered upon explicit request from the customer.













